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Vyrobok vyhovuje vSetkym prislusnym eurépskym
smerniciam. Podrobnosti najdete v samostatnom
harku so Specifickym vyhlasenim o zhode (DOC).

A DOLEZITE UPOZORNENIE

KALIFORNIE
Délezité upozornenie, poucka 65
Napajaci kabel tohto vyrobku obsahuje
olovo, €ize chemicku latku, ktora je v State
Kalifornia znama ako latka vyvolavajuca
vrodené vyvojové vady alebo d’alSie
poruchy reprodukcie. Po manipulacii
s napajacim kablom si riadne umyte ruky.
Vyvody batérie, zvorky a s nimi suvisiace
prislusenstvo obsahuju olovo a jeho
zluceniny, €ize chemickeé latky, ktoré
su v staté Kalifornia zname ako latky
vyvolavajuce rakovinu a negativne
ovplyviujuce reprodukciu. Po manipulacii
s batériou si riadne umyte ruky.
Pouzivanie tohto produktu méze spésobit’
vystavenie posobeniu chemickych latok,
o ktorych je v state Kalifornia zname, ze
spOsobuju rakovinu a vrodené chyby
alebo poskodzuju reprodukéné organy.

Uvod

VO

Tento stroj je kompaktny nosi¢ nastrojov uréeny na
pouzitie pri presunoch réznych zemin a materialov
pre terénne Upravy a stavebné prace. Je navrhnuty
tak, aby ho bolo mozné pouzivat s celym radom
nadstavcov, priCom kazdy plni Specializovanu funkciu.
Pouzivanie tohto vyrobku na iné ako uréené pouzitie
moZe byt nebezpeéné pre vas a okolostojacich.

Pozorne si precitajte tieto informacie s ciefom
oboznamit sa, ako spravne prevadzkovat a udrziavat
produkt a tiez ako predchadzat zraneniam a
poskodeniu produktu. Nesiete zodpovednost za
spravnu a bezpecénu prevadzku produktu.

Navstivte stranku www.Toro.com, kde mbézete ziskat
bezpelnostné a prevadzkové Skoliace materialy,
informacie o prislusenstve ¢i pomoc pri hfadani
predajcu, pripadne registracii svojho produktu.

Ak potrebujete servis, originalne diely od spolo¢nosti
Toro alebo doplfiujuce informacie, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu alebo stredisko
sluzieb zakaznikom spolo&nosti Toro a pripravte si
Cislo modelu a sériové ¢&islo svojho produktu. Obrazok

© 2020—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

1 identifikuje umiestnenie Cisla modelu a sériového
Cisla na vyrobku. Cisla napiste do poskytnutého
priestoru.

Délezité: Pomocou mobilného zariadenia mozete
naskenovat’ kéd QR na Stitku so sériovym €islom
(ak sa nachadza na stroji) a ziskate tak pristup k
informaciam o zaruke, nahradnych dieloch a k
d’alSim informaciam o vyrobku.

THE TORO COMPANY
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Obrazok 1

1.  Umiestnenie &isla modelu a sériového ¢isla

Cislo modelu

Vyrobné gislo

Tato prirucka identifikuje potencialne rizika.
Bezpecnostné upozornenia su oznacené symbolom
(Obrazok 2), ktory signalizuje, ze v pripade
nedodrZania odporu¢anych opatreni méze déjst

k vdznemu zraneniu alebo smrti.

A

9000502

Obrazok 2
Symboly bezpe&nostného upozornenia

V tejto priru¢ke sa pouzivaju na zvyraznenie informacii
dve slova. Délezité upriamuje pozornost na Specialne
mechanické informacie a Poznamka zdérazriuje
vSeobecné informacie, ktorym treba venovat osobitnu
pozornost.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytlacené v USA
Vsetky prava vyhradené
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Bezpecnost’
A NEBEZPECIE |

V pracovnom priestore sa mézu pod zemou
nachadzat’ inzinierske siete. Ak do nich
zakopnete, moze dojst’ k zasahu elektrickym
prudom alebo vybuchu.

Dajte oznacit’ podzemné vedenia na pozemku
alebo v pracovnom priestore a v takychto
oznacenych oblastiach nekopte. Na

ucely ozna€enia pozemku sa obrat'te na
miestnu znac¢kovaciu sluzbu alebo prislusnu
energeticku spoloc¢nost’ (v Spojenych statoch
americkych moézete napriklad zavolat’ na
Cislo 811, pripadne v Australii na ¢islo 1100

a obratit’ sa na celonarodnu znackovaciu
sluzbu).

VSeobecné bezpecnostné
pokyny

Vzdy dodrziavajte vietky bezpecnostné pokyny, aby
nedoslo k vaznemu poraneniu alebo usmrteniu.

* Neprenasajte naklad na zdvihnutych ramenach,
naklad vzdy prenasajte nizko nad zemou.

* Svahy su hlavhym faktorom pri nehodach
suvisiacich so stratou ovladania a pri prevratenti,
ktoré m6zu mat’ za nasledok vazne alebo smrtelné
zranenie. Pri ovladani stroja na svahu alebo
nerovnom teréne sa musi postupovat mimoriadne
opatrne.

* Pri vychadzani na kopec alebo schadzani z kopca
musi byt stroj otoCeny tazsim koncom smerujucim

do kopca a naklad musi byt nizko nad zemou.
RozloZzenie hmotnosti sa meni podla nadstavcov.
V pripade prazdneho naberaca je tazsia zadna
Cast stroja a v pripade plného naberaca je tazsia
predna Cast stroja. Pri vac¢sine dalSich nadstavcov
bude tazSia predna Cast stroja.

* Podzemné inZinierske siete a dalSie objekty na
pozemku alebo v pracovnom priestore maju byt
oznacené. V takychto oznacenych priestoroch
nekopte.

* Pred nastartovanim stroja si precitajte tato
pouzivatelsku prirucku a oboznamte sa s jej
obsahom.

* Praca so strojom si vyzaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym sp6sobom,
v opacnom pripade mdze ddjst k zraneniu alebo
poskodeniu majetku.

* Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali deti alebo
nevyskolené osoby.

* Ruky a nohy udrziavajte v bezpec¢nej vzdialenosti
od pohyblivych sucasti a nadstavcov.

* Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a
ostatné bezpeénostné ochranné zariadenia na
stroji na mieste a funk&né.

» Zabrante okolostojacim a detom zdrZiavat sa
v pracovnej oblasti.

* Pred vykonavanim servisu alebo vyc€istenim stroj
zastavte, vypnite motor a vyberte kluc.

Nespravne pouzivanie alebo udrzba tohto stroja
méze mat za nasledok zranenie. S cielom vyhnut
sa potencialnemu zraneniu dodrziavajte tieto
bezpecnostné pokyny a vzdy venujte pozornost
bezpeénostnému vystraznému symbolu A, ktory
znamena Pozor, Vystraha alebo Nebezpecenstvo —
osobné bezpelnostné pokyny. Nedodrzanie tychto
pokynov mdZze zapricinit zranenie alebo smrt.

Bezpecnostné a instrukcéné stitky

Stitok nahradte za novy.

decal93-6686

93-6686

1. Hydraulicka kvapalina 2. Precitajte si navod na

obsluhu.

Bezpeclnostné Stitky a Stitky s pokynmi su pre operatora lahko viditefné a nachadzaju sa v
blizkosti kazdej oblasti potencialneho nebezpectenstva. Akykolvek poskodeny alebo chybajuci




decal130-2837

130-2837

decal93-9084 1. Varovanie — v lyZici neprevazajte Ziadne osoby.

93-9084

1. Bod zdvihania/priviazania
132-9051
Ry decal132-9051

decal98-4387

98-4387 132-9051

. .o 1. Bod zviazania
1. Varovanie — pouZivajte ochranu sluchu.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

decal133-8061

133-8061

137-9712))

<65°C
<149°F

decal137-9712

108-4723 1 37-971 2
decal108-4723
108-4723 1. Varovanie — preditajte si 3. Riziko vybuchu —
) pouZivatel'sku prirucku. neotvarajte batériu.
1. Pridavna hydraulika 3. Neutral (vypnuté) Nepouzivajte poskodend
2. Uzamknuty spatny chod 4. Dopredu batériu.
(blokovanie) 2. Varovanie — teplota musi 4. Varovanie — informacie
byt pod 65 °C. 0 nabijani batérie si

precitajte v pouZivatelskej
prirucke.

130-2836

A\ A E

130-2836

decal130-2836

1. Nebezpecenstvo pomliazdenia zhora; nebezpecenstvo
porezania ruk — nepriblizujte sa k nadstavcu a zdvihaciemu

ramenu.
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139-7709
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decal139-7709

139-7709

1. Hladina vody 2. Pozor — precitajte si
pouZivatelsku prirucku.

decal139-7707

139-7707
1. Parkovacia brzda — 2. Parkovacia brzda —
nezatiahnuta zatiahnuta
139-7708

decal139-7710

139-7710

1. Batériu uchovavajte pri teplote vy$Sej ako —5 °C. Precitajte
si pouzivatelsku prirucku.

22218 QUICK REFERENCE AID —
T oL LEVELoRAULC MK [LL1] orcions

2. BRAKE FUNCTION MANUAL
3. GREASE POINTS (12) @ —amm-\
FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MAN FLUDTYPE | cAPAciTy [CHANGEINTERVALS |  FILTER

|| | TORO PX EXTENDED LIFE | 15 GaLS.

COMMON SERVICE PARTS

decal139-7708
139-7708
1397717
1. NebezpecCenstvo pomliazdenia zhora padajucim nakladom decal139-7717
— uistite sa, Ze sU zaistené paky na rychle pripevnenie. 139-7717

139-7718

SO AL

139-7718

decal139-7718

1. Vystraha — odpojte napajanie, zastavte stroj, precitajte si
pouZivatelsku prirucku.
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ﬁ./'ﬂ 139-8343
\. J 1. Recyklovatelna 3. Riziko zasahu elektrickym
decal139-7721 litium-iénova pradom
139-7721 2. Nelikvidujte nevhodnym 4. Riziko poziaru

Varovanie — pred vykonanim udrzby batérie si precitajte sposobom.

pouZivatelsku prirucku. Neprevadzkujte stroj, ked je
pripojena nabijacka batérie. Pred prevadzkou stroja odpojte
nabijacku batérie.
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decal137-9713

137-9713
1. Varovanie — precitajte si navod na obsluhu. 5. Riziko vybuchu — vyhybajte sa iskram. Zakaz ohna,
otvorenych plameriov alebo faj€enia.
2. Varovanie — uchovavajte mimo dazda a inych vihkych 6. Riziko udusenia, otravné vypary alebo toxické plyny — batériu
prostredi. nenabijajte v uzavretom priestore.
3. Varovanie — nedotykajte sa hortcich povrchov. 7. Riziko zasahu elektrickym prudom — nevykonavajte udrzbu
batérie.
4. Varovanie — neotvarajte batériu. Nepouzivajte poSkodenu
batériu.
decal139-7660
139-7660
1. Varovanie — precitajte si pouZivatelsku prirucku. 9. Naklonenie nadstavca nahor.
2. Varovanie — pred prevadzkou stroja musia byt vSetci operatori 10. Ekonomicky rezim — zapnuty
zaskoleni.
3. Varovanie — okolostojace osoby musia byt v bezpec¢nej 11.  Ekonomicky rezim — vypnuty
vzdialenosti.
4. Riziko prevrhnutia — nejazdite na stroji so zdvihnutym 12. RezZim rychlosti — zapnuty
nakladom. Pri jazde na svahu musi byt stroj oto€eny tazsim
koncom smerujucim do kopca.
5. Spustenie nadstavca nadol. 13. Rezim rychlosti — vypnuty
6. Zdvihnutie nadstavca. 14. Zapnuté
7. Ovladacie prvky trakcie 15. Vypnuté
8. Naklonenie nadstavca nadol.




Nastavenie

1

Kontrola hladiny
hydraulickej kvapaliny

Nie su treba ziadne diely

Postup

Pred prvym nastartovanim stroja skontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny. Pozrite si €ast Kontrola hladiny
hydraulickej kvapaliny (strana 35).

2

Nabijanie batérii

Nie su treba ziadne diely

Postup

Nabite batérie. Pozrite si Cast Nabijanie batérii
(strana 25).




Sucasti stroja

1. Pripevnenie montéznej 5.
dosky

2. Valec naklonenia 6.

3. Pomocné hydraulické 7.
spojky

4. Ramena nakladaca 8.

9281979

Obrazok 3
Cylindricky zamok 9. Drzadlo 13. Podpera stehien
Skrina batérie 10. Bod zdvihania 14. Protizavazie
Zdvihaci valec 11. Ovladaci panel 15. Platforma prevadzkovatela
Kotué 12. Paka parkovacej brzdy

Ovladacie prvky

Ovladaci panel

Kraéovy spinac¢
Kru€ovy spina€¢ ma dve polohy: ZAPNUTE a VYPNUTE
(Obrazok 4).

9281978

Obrazok 4

1. Informacéné centrum 5.
2. Pakaramena nakladaca 6.

3. Paky ovladacich prvkov 7.
trakcie

4. Paka naklonenia 8.
nadstavca

Paka pomocnej hydrauliky
Klu€ovy spinac

Prgpinac': ekonomického
rezimu

Prepina€ rezimu rychlosti

Pomocou klu€ového spinaca nastartujete alebo
vypnete stroj. Pozrite si Casti Vypnutie stroja (strana
16) a Vypnutie stroja (strana 16).

Paky ovladacich prvkov trakcie

Ak chcete stroj posunut dopredu, presunte paky
ovladacich prvkov trakcie dopredu.

Ak chcete stroj posunut’ dozadu, presunte paky
ovladacich prvkov trakcie dozadu.

Ak chcete stroj otodit, presurite paku nachadzajucu
sa na strane, do ktorej sa chcete otocit, spat’ do
NEUTRALNEJ polohy, pricom stale stla¢ajte druhu
paku.

Poznamka: Cim viac posuniete paky ovladacich
prvkov trakcie do fubovolného smeru, tym
rychlejSie sa bude stroj pohybovat v danom smere.

Ak chcete stroj spomalit alebo zastavit, presurite
paky ovladacich prvkov trakcie do NEUTRALNEJ
polohy.



Paka naklonenia nadstavca

* Ak chcete nadstavec naklonit dopredu, pomaly
posunte paku naklonenia nadstavca dopredu.

* Ak chcete nadstavec naklonit dozadu, pomaly
potiahnite paku naklonenia nadstavca dozadu.

Paka ramena nakladaca

* Ak chcete spustit ramena nakladaca, pomaly
posunte paku ramena nakladaca dopredu.

* Ak chcete zdvihnut ramena nakladaca, pomaly
potiahnite paku ramena naklada¢a dozadu.

Paka pomocnej hydrauliky

Ak chcete pouzivat hydraulicky nadstavec
smerom dopredu, pomaly potiahnite paku
pomocnej hydrauliky smerom von a potom nadol.

* Ak chcete pouzivat hydraulicky nadstavec
smerom dozadu, pomaly potiahnite paku
pomocnej hydrauliky smerom von a potom nahor.
Tato poloha sa tieZ nazyva poloha BLOKOVANIE,
pretoze nevyzaduje pritomnost operatora.

Paka parkovacej brzdy

* Ak chcete zatiahnut parkovaciu brzdu, otocte tuto
paku nadol (Obrazok 5).

* Ak chcete uvolnit parkovaciu brzdu, otoéte tuto
paku nahor (Obrazok 5).

9303557

Obrazok 5

1. P&ka parkovacej brzdy —
zatiahnuta

2. Paka parkovacej brzdy —
nezatiahnuté

Prepina¢ ekonomického rezimu

Ekonomicky rezim aktivujete prepnutim prepinaca do
polohy ZAPNUTE. Ekonomicky rezim pouzivajte na
zniZenie rychlosti motora a spotreby batérie.

Prepinaé rezimu rychlosti

Rezim rychlosti aktivujete prepnutim prepinaca do
polohy ZAPNUTE. ReZim rychlosti pouZivajte na
znizenie rychlosti stroja pri montazi alebo demontazi
nadstavcov, vykonavani menSich uprav stroja a pri
zatacani.

Poznamka: Rezim rychlosti rusi vSetky aktualne
nastavenia (napr. ekonomicky rezim, rezimy
nadstavca). Po vypnuti rezimu rychlosti sa stroj vrati k
pbévodnym nastaveniam.

Displej informaéného centra

Na displeji LCD informaé&ného centra sa zobrazuju
informacie o stroji, napriklad prevadzkovy stav, rézne
diagnostické a iné informacie o stroji (Obrazok 6).
Informaéné centrum ma uvodnu obrazovku a hlavnu
informaénu obrazovku. Stlagenim lubovolného
tlacidla informacného centra a vyberom prislusnej
Sipky mé&zZete kedykolvek prepinat medzi uvodnou
obrazovkou a hlavnou informaénou obrazovkou.

r N

o——— 1

O O
[ )
4 3 2
Obrazok 6 -

3. Stredné tlacgidlo
4. Lavé tlacidlo

1. Indikator
2. Pravé tladidlo

* Lavé tlacidlo, pristup k ponuke/tlacidlo Spat —
stlacenim tohto tlacidla ziskate pristup k ponukam
informacného centra. MézZete ho pouzivat na
zatvorenie lubovolnej aktualne pouzivanej ponuky.

» Stredné tlaCidlo — pomocou tohto tlacidla sa
mébzZete v ponukach posuvat’ nadol.

* Pravé tlaCidlo — pomocou tohto tlacidla mbdzete
otvorit’ ponuku a Sipka doprava oznacuje
dodatoCny obsah.

Poznamka: Funkciu jednotlivych tlacidiel mozno
zmenit' v zavislosti od toho, ¢o v danej chvili
potrebujete. Kazdé tlacidlo je oznadené ikonou
zodpovedajucou aktualnej funkcii.

Obrazok 7 ukazuje, €o vidite v informa&nom centre
po spusteni stroja. Uvodna obrazovka sa zobrazi na
niekolko sekund po oto€eni klu€a do polohy ZAPNUTE
a potom sa zobrazi obrazovka prevadzky.

10
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Obrazok 7

Uvodna obrazovka

-

2. Obrazovka prevadzky
3. Prevadzkové hodiny
4. Napatie batérie

5. ReZim nadstavca

(zobrazeny rezim lyzice)

6. Zapnuty ekonomicky
rezim alebo rezim rychlosti
(zobrazeny ekonomicky
rezim)

7. Zatiahnuta parkovacia
brzda

8. Nabitie batérie

9. Okamzita prudova
intenzita stroja

Popis ikon informaéného centra

Pristup k ponukam

Dalsie

Predchadzajuce

Posunutie nadol

Enter

M
-
-
+
=

Zmena rezimu nadstavca

+

Zvysenie

Znizenie

|

Zatvorenie ponuky
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Kontrola zadaného kédu PIN

—

®)

Zatiahnuta parkovacia brzda

Hodinové pocitadlo

Napatie batérie

3L

ERERO

Nabitie batérie — kazda plna
Ciara predstavuje 10 % nabitia

Zapnuty ekonomicky rezim

Zapnuty rezim rychlosti

Studeny Start

Zapnuty rezim lyzice

~[dep]E

Zapnuty rezim kladiva




Ponuky informaéného centra

Ak chcete ziskat' pristup k systému ponuk
informaéného centra, na hlavnej obrazovke stlacte

tlacidlo pristupu k ponukam | 1 I Prejdete tak do
hlavnej ponuky. V nasledujucich tabulkach najdete
prehlfad moznosti dostupnych v ponukach:

Hlavna ponuka

Polozka ponuky

Opis

Faults (poruchy)

Ponuka PORUCHY obsahuje
zoznam poslednych porich
stroja. DalSie informacie o
ponuke PORUCHY najdete v
servisnej priru¢ke alebo vam
ich poskytne vas autorizovany
predajca spolo¢nosti Toro.

Service (servis)

Ponuka Servis obsahuje
informacie o stroji, napriklad
hodiny pouzivania a dalSie
podobné &isla.

Diagnostics (diagnostika)

V ponuke Diagnostika sa
zobrazuje stav jednotlivych
prepinacov, snimacov a
vystupov ovladacich prvkov
stroja. Tuto ponuku mézete
pouzivat' na rieSenie urcitych
problémov, pretoZe v nej
rychlo zistite, ktoré ovladacie
prvky stroja su zapnuté a ktoré
vypnuté.

Settings (nastavenia)

Ponuka Nastavenia umozfiuje
prispdsobovat’ a upravovat
premenné konfiguracii na
displeji informac&ného centra.

About (informécie)

Ponuka Informacie obsahuje
¢islo modelu, sériové &islo a
verziu softvéru stroja.

Poruchy

Polozka ponuky

Opis

Current

Obsahuje celkovy pocet
prevadzkovych hodin (t. j.
hodin, poc&as ktorych bol klu¢
v polohe ZAPNUTE).

Last

Uvadza poslednu
prevadzkovu hodinu, v ktorej
doslo k poruche.

First

Uvadza prvu prevadzkovu
hodinu, v ktorej doslo k
poruche.

Occurrences

Uvadza pocet opakovani
poruchy.

Servis

Servis (cont'd.)

Polozka ponuky

Opis

Hours

Obsahuje celkovy pocet
hodin, po&as ktorych bol
kld¢ v polohe Zapnuté,
nastartovany motor a aktivny
ekonomicky rezim a ovladacie
prvky trakcie.

Counts

Obsahuje pocet nastartovani
motora a hodin prudove;j
intenzity batérie.

Diagnostika

Polozka ponuky

Opis

Battery

Uvéadza vstupy a vystupy
batérie. Vstupy zahffaju
aktualne napatie batérie,
vystupy zahffiaju prud batérie
a percento nabitia.

Motor control

Uvadza vstupy a vystupy
ovladacich prvkov motora.
Vstupy zahffaju prevadzku s
kfa€om, neutral, parkovaciu
brzdu, doplnky, rezim
rychlosti, ekonomicky rezim

a zdvihnutie/spustenie. Tieto
polozky pouzivajte na kontrolu
spatnej vazby vstupov stroja.
Vystupy zahffaju otacky
motora (ot./min.), fazovy prud,
jednosmerny prud, teplotu
ovladacich prvkov a teplotu
motora.

Nastavenia

Polozka ponuky

Opis

Language (jazyk)

Ovlada jazyk pouzivany v
informaénom centre.

Backlight (podsvietenie)

Ovlada jas displeja LCD.

Contrast (kontrast)

Ovlada kontrast displeja LCD.

Protected Menus (chranené
ponuky)

Po zadani pristupového kédu
umoziuje ziskat' pristup k
chranenym ponukam.

Informacie

Polozka ponuky

Opis

Model Uvadza Cislo modelu stroja.
Serial Uvadza sériové cislo stroja.
S/W Rev Uvadza reviziu softvéru

hlavného ovladacieho prvku.

Motor Ctrl SW

Uvadza reviziu softvéru
ovladacieho prvku motora.

Battery SW

Uvadza reviziu softvéru
batérie.
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Technické udaje

Poznamka: Parametre a dizajn sa mdzu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Sirka 89 cm
Dizka 152 cm
Vyska 125 cm
Hmotnost (bez nadstavca) 938 kg
Menovita prevadzkova kapacita — s 234 kg
operatorom s hmotnostou 74,8 kg a

Standardnou lyzicou

Kapacita vyklapania — s operatorom 590 kg
s hmotnostou 74,8 kg a Standardnou

lyZicou

Razvor 71 cm
Vyska vysypky (so Standardnou 120 cm
lopatou)

Dosah — uplné zdvihnutie (so 71 cm
Standardnou lopatou)

Vyska k ¢apu zavesu (Uzky naberac v 168 cm
Standardnej polohe)

Nadstavce/prislusenstvo

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a
prislusenstva znacky Toro na pouZitie so strojom pre
posilnenie a rozSirenie jeho moznosti. Ak chcete
ziskat zoznam vsSetkych schvalenych nadstavcov

a prislusenstva, obratte sa na autorizovaného
distributora spolo¢nosti Toro alebo navstivte lokalitu
www.Toro.com.

Ak chcete zarudit optimalny vykon a zachovat
platnost’ bezpecnostnej certifikacie stroja, pouzivajte
len originalne nahradné diely a prislusenstvo znacky
Toro. Nahradné diely a prislusenstvo od inych
vyrobcov by mohlo byt nebezpeéné a pri jeho pouZziti
by mohla skongit platnost zaruky na produkt.

Obsluha

Pred prevadzkou

Bezpecnost’ pred
prevadzkou

VsSeobecné bezpecnostné pokyny

* Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali alebo
servis vykonavali deti alebo nevyskolené osoby.
Miestne predpisy mdézu obmedzovat vek operatora
alebo vyzadovat certifikované Skolenie. Majitel
zodpoveda za Skolenie vSetkych operatorov a
mechanikov.

* Oboznamte sa s bezpe€nou prevadzkou
zariadenia, ovladacimi prvkami operatora a
bezpelnostnymi oznadeniami.

* Pred nastavenim, servisom, Cistenim alebo
skladovanim vzdy zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite stroj, vytiahnite k¢, pockajte, kym sa
nezastavi pohyb vSetkych pohyblivych €asti,
a nechajte stroj vychladnut.

* Naucte sa, ako sa stroj rychlo zastavuje a ako sa
rychlo vypina.

* Skontrolujte, &i su pripojené a spravne funguju
bezpecnostné spinace a Stity. Ak nefunguju
spravne, stroj nepouZzivajte.

* Najdite oblasti, v ktorych méze déjst k pritlaCeniu,
oznacené na stroji a nadstavcoch a nepriblizujte
sa k nim rukami ani nohami.

* Pred zacatim prevadzky stroja s nadstavcom sa
uistite, Ze je nadstavec spravne nainstalovany a
Ze ide o originalny nadstavec Toro. Precitajte si
vSetky prirucky k prislusenstvu.

* Vyhodnotte terén, aby ste zistili, aké prislusenstvo
a doplnky su potrebné na riadne a bezpecné
vykonavanie prace.

* Podzemné inZinierske siete a dalSie objekty na
pozemku alebo v pracovnom priestore maju byt
oznacené. V oznacenych priestoroch nekopte.
VSimnite si umiestnenie neoznacenych objektov
a stavieb, ako su podzemné skladovacie nadrze,
studne a systémy septikov.

* Skontrolujte priestor, v ktorom budete zariadenie
pouzivat, €i sa v iom nenachadzaju nerovné
povrchy alebo nehrozia skryté rizika.

* Pred spustenim stroja zabezpecte, aby sa v
priestore nenachadzali okolostojaci. Ak niekto z
okolostojacich vstupi do priestoru, zastavte stroj.
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Vykonavanie dennej udrzby

Kazdy den pred nastartovanim stroja vykonajte
postupy pred kazdym pouzitim/kazdodennej udrzby
uvedené v Casti Udrzba (strana 27).

Nastavenie podpery stehien

Ak chcete nastavit podperu stehien (Obrazok 8),
uvolnite gombiky a zdvihnite alebo spustite podloZku
podpery do poZadovanej vySky. Dodato¢né upravy
mézete urobit uvolnenim matice zaistujucej podlozku
na doske nastavenia, ktoru modzete podla potreby
posunut nahor alebo nadol. Po dokoné&eni uprav
bezpecne utiahnite v3etky uchytky.

G006054

9006054

Obrazok 8

1. Konzola podpery stehien

2. Doska nastavenia
3. Podlozka podpery stehien

4. Gombik a plocha podlozka

5. Vratova skrutka

6. Poistna matica a plocha
podlozka

Pocas prevadzky

Bezpeénost’ pocas
prevadzky

VSeobecné bezpecnostné pokyny

* Neprepravujte naklad so zdvihnutymi ramenami.
Naklad vzdy prepravujte blizko k zemi.

* Neprekradujte menovitu prevadzkovu kapacitu,
pretoZe to mOze viest k nestabilite stroja a k strate
kontroly.

* PouZivajte len nadstavce a prislusenstvo
schvalené spolo€nostou Toro. Nadstavce mézu
zmenit stabilitu a prevadzkové vlastnosti stroja.

* Stroje s ploSinou:

Pred zostupenim z ploSiny spustite nakladacie
ramena.

NepokusSajte sa stroj stabilizovat’ polozenim
nohy na zem. Ak stratite kontrolu nad strojom,
zostupte z ploSiny a vzdialte sa od stroja.

Nevkladajte nohy pod ploSinu.

Nepohybujte sa so strojom, kym nestojite
oboma nohami na ploSine a rukami sa
nepridrziavate referenénych tyci.

* Praca so strojom si vyzaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa ziadnym sp6sobom,
v opacnom pripade mdze ddjst k zraneniu alebo
poSkodeniu majetku.

* Pred cuvanim sa pozrite dozadu a dole, aby ste sa
uistili, Ze mate volnu cestu.

* Nikdy netrhajte ovladacimi prvkami; pouzivajte
plynuly pohyb.

* Majitel alebo pouzivatel méze predchadzat
nehodam, ktoré mozu spdsobit zranenie alebo

poskodenie majetku, a je zodpovedny za takéto
nehody.

* Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov,
dlhych nohavic, nevyhnutnej protiSmykovej obuvi,
rukavic a ochrany sluchu. DIhé vlasy si zviazte
dozadu a nenoste volny odev ani volné Sperky.

* Nepracujte so strojom ak ste unaveny, chory alebo
pod vplyvom alkoholu alebo drog.

* Nikdy neprenasaijte cestujucich a zabrante, aby sa
k stroju priblizili zvierata a okolostojaci.

» Stroj prevadzkujte len pri dobrom svetle, daleko
od otvorov a skrytych nebezpecenstiev.

* Pred nastartovanim stroja skontrolujte, ¢i su
vS8etky pohony v neutralnej polohe, a zatiahnite
parkovaciu brzdu. Stroj Startujte len z pozicie
operatora.
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Pri prechode do neprehlfadnych oblasti, krikov,
stromov alebo inych objektov, ktoré by mohli
obmedzit viditelnost, budte opatrni.

Pri zata¢ani do zakrut, na krizovatkach a
chodnikoch spomalte a budte velmi opatrni.
Sledujte premavku.

Zastavte vSetky nadstavce, ked sa nepracuje.

Ak narazite na predmet, zastavte a vypnite
stroj, vyberte ki€ a skontrolujte stroj. Pred
pokraCovanim v prevadzke vykonajte vSetky
nevyhnutné opravy.

Stroj nikdy nenechavajte nastartovany bez dozoru.

Pred opustenim pozicie operatora vykonajte
nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkujte na rovnom povrchu.

— Spustite nakladacie ramena a odpojte
pomocné hydraulické systémy.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu.
— Vypnite stroj a vyberte kluc.
Nepracujte so strojom, ak hrozia blesky.

Stroj pouZzivajte len v priestoroch, v ktorych ma
operator dostatok volného priestoru na bezpecné
manévrovanie. Davajte pozor na prekazky vo
svojej bezprostrednej blizkosti. Ak nedavate pozor
na okolie, nedodrzanie primeranej vzdialenosti od
stromov, stien a dalSich prekazok pri civani so
strojom méze spbsobit’ poranenie.

Pred jazdou pod akymikolvek objektmi skontrolujte
volny priestor vo vySke prejazdu (t. j. elektrické
vedenia, konare, stropy a vchody) a zabrante
kontaktu s nimi.

Neprepifajte nadstavec a pri kazdom zdvihani
nakladacich ramien udrZiavajte naklad vyrovnany.
Predmety v nadstavci mézu spadnut’ a spdsobit
zranenie.

Bezpeénost na svahu

Pri vychadzani na kopec alebo schadzani

z kopca stroj prevadzkujte s t'azsim koncom
smerujucim do kopca. RozloZenie hmotnosti
sa meni podla nadstavcov. V pripade prazdneho
naberaca je tazSia zadna Cast stroja a v pripade
plného naberaca je tazsia predna Cast stroja. Pri
vacsine dalSich nadstavcov bude tazsia predna

Cast stroja.

Zdvihanie nakladacich ramien na svahu ma vplyv
na stabilitu stroja. Na svahoch udrzujte nakladacie
ramena v spustenej polohe.

Svahy su hlavnym faktorom pri nehodach
suvisiacich so stratou ovladania a pri prevrateni,
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ktoré m6zu mat’ za nasledok vazne alebo smrtefné
zranenie. Pri ovladani stroja na svahu alebo
nerovnom teréne sa musi postupovat mimoriadne
opatrne.

Zavedte vlastné postupy a pravidla pre pracu na
svahoch. Tieto postupy musia zahffiat’ prieskum
miesta, aby sa urcilo, ktoré svahy su bezpecné pre
prevadzku stroja. Pri vykonavani prieskumu sa
vzdy riadte zdravym rozumom a dobrym usudkom.

Na svahoch a nerovnych povrchoch spomalte a
postupujte zvlast opatrne. Terénne podmienky
moZzu ovplyvnit stabilitu stroja.

Vyhnite sa Startovaniu a zastavovaniu stroja na
svahu. V pripade, Ze stroj strati trakciu, postupuje
po svahu pomaly a rovno nadol.

Na svahoch sa vyhnite zata€aniu. Ak musite
zabodit, so strojom zatacajte pomaly a udrzZiavajte
tazsi koniec nasmerovany do kopca.

Na svahu sa vzdy pohybujte pomaly a plynulo.
Nevykonavajte nahle zmeny rychlosti alebo smeru.

Ak mate pocit, Zze je ovladanie stroja na svahu
neisté, prestarite pracovat.

Davaijte si pozor na diery, vyjazdené kolaje alebo
hrby, pretoZze nerovné povrchy mézu spbsobit
prevratenie stroja. Vysoka trava méze skryt
prekazky.

Pri praci na mokrom povrchu postupuijte opatrne.
Znizena trakcia méze spdsobit Smykanie.
Vyhodnotte oblast, aby ste zabezpedili, Ze zem je
dostato€ne stabilna na podoprenie stroja.

Pri praci so strojom postupujte opatrne pri
nasledovnych:

— poklesy, — schodiska,
—  priekopy, — nakladacie ploSiny,
— nasypy, —  rampy.

— vodné utvary,

Stroj sa mdze nahle prevratit, ked koleso prejde
cez okraj alebo sa okraj zosype. Udrziavate
bezpecnu vzdialenost medzi strojom a kazdym
nebezpeénym miestom.

Nadstavce demontujte alebo pridavajte na rovhom
podklade.

Stroj neparkujte na uboci ani na svahu.



Startovanie stroja

1. Postavte sa na platformu.

2. Uistite sa, Ze je parkovacia brzda zaistena a
vSetky Styri paky su v NEUTRALNEJ polohe.
3. Vlozte klu¢ do zapalovania a oto¢te ho do

polohy ZAPNUTE.

Poznamka: Startovanie stroja v extrémne chladnych
podmienkach méze byt problematicke. Pri Startovani
studeného stroja musi byt teplota stroja vy$sia ako
-18 °C.

Poznamka: Ked je teplota stroja nizsia ako —1 °C,

v informa&nom centre sa zobrazi symbol studeného
Startu (Obrazok 9) a motor na 2 minuty zvysi otacky. V
tomto okamihu nehybte s ovladacimi prvkami trakcie,
kym je zatiahnuta parkovacia brzda. V opa¢nom
pripade sa motor vypne a 2 minuty sa zacnu pocitat
odznova. Symbol studeného Startu zmizne, ked motor
dosiahne pinu rychlost.

-

Obrazok 9

9304012

Jazda so strojom

Na posun stroja pouzivajte ovladacie prvky

trakcie. Cim viac posuniete ovladacie prvky trakcie do
akéhokolvek smeru, tym rychlejSie sa bude pohybovat
stroj v tomto smere. Ak chcete stroj zastavit, uvolnite
ovladacie prvky trakcie.

Vypnutie stroja
1.

Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
ramena naklada¢a a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

2. Uistite sa, Ze je paka pomocnej hydrauliky v
NEUTRALNEJ polohe.
3. Otocte klu€ do polohy VYPNUTE a vyberte ho.

A VYSTRAHA

Deti alebo okolostojaci sa moézu zranit’, ak
posunu alebo sa pokusia prevadzkovat’ stroj,
ktory je bez dozoru.

Ked’ nechavate stroj bez dozoru, vzdy vyberte
kla€ a zatiahnite parkovaciu brzdu.

Pouzivanie nadstavcov

Instalacia nadstavca

Délezité: Pouzivajte len nadstavce schvalené
spoloénost’ou Toro. Nadstavce moézu zmenit’
stabilitu a prevadzkové vlastnosti stroja. Pri
pouzivani neschvalenych nadstavcov moze déjst’
k strate zaruky na stroj.

Délezité: Pred instalaciou nadstavca sa uistite,
ze sU montazne dosky bez necistét alebo tlomkov
a ze sa ¢apy volne otacaju. V pripade, ze sa ¢apy
neotacaju volne, namazte ich.

1. Umiestnite nadstavec na rovny povrch s
dostato€nym volnym priestorom za nim, aby sa
zan zmestil stroj.

Nastartujte stroj.

Naklorite montaznu dosku nadstavca smerom
dopredu.

Umiestnite montaznu dosku na horny okraj
prijimacej dosky nadstavca (Obrazok 10).

G003710
9003710

Obrazok 10

1. Montazna doska 2. Prijimacia doska

Zdvihnite nakladacie ramena pri si¢asnom
naklanani montaznej dosky dozadu.

Délezité: Zdvihnite nadstavec dostatoéne
nad zem a montaznu dosku naklonte tplne
dozadu.

Vypnite stroj a vyberte kfuc.

Pripojte €apy na rychle spojenie a uistite sa, ze
uplne sedia v montaznej doske (Obrazok 11).

Délezité: V pripade, Ze sa ¢apy neotocia
do spajacej polohy, montazna doska nie

je uplne zarovnana s otvormi v prijimacej
doske nadstavca. Skontrolujte prijimaciu
dosku a v pripade potreby ju vydistite.
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G003711

9003711

Obrazok 11

1. Capy na rychle pripojenie 3. Spojena poloha
(v spojenej polohe)

2. Rozpojena poloha

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak ste uplne nenasadili ¢apy na
rychle pripojenie prostrednictvom
montaznej dosky nadstavca, nadstavec
moze spadnut’ zo stroja na vas alebo
okolostojace osoby.

Uistite sa, ze ¢apy na rychle pripojenie
su uplne zasadené v montaznej doske
nadstavca.

Pripojenie hydraulickych hadic

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Hydraulicka kvapalina unikajuca pod
tlakom moze preniknut’ do koze a sposobit’
poranenie. Kvapalinu, ktora prenikne do
koze, musi chirurgicky odstranit’ lekar so
skusenost’ami s tymto typom poranenia. V
opacnom pripade moze dojst’ ku gangréne.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
skontrolujte, ¢i su vSetky hadice a vedenia
hydraulickej kvapaliny v dobrom stave a ¢i
su vSetky hydraulické spojenia a armatury
pevne utiahnuté.

* Nepriblizujte sa ziadnou ¢ast’'ou tela ani
rukami k otvorom ani dyzam, z ktorych
unika hydraulicka kvapalina pod vysokym
tlakom.

* Na zist'ovanie unikov hydraulickej
kvapaliny pouzivajte karton alebo papier;
nikdy nepouzivajte svoje ruky.

A VYSTRAHA

Hydraulické spojky, hydraulické
potrubia/ventily a hydraulicka kvapalina
mozu byt horuce. Pri kontakte s horucimi
komponentmi sa moézete popalit'.

* Pri manipulacii s hydraulickymi spojkami
pouzivajte rukavice.

» Skor nez sa dotknete hydraulickych
komponentov, nechajte stroj vychladnut'.

* Nedotykajte sa vyliatej hydraulickej
kvapaliny.
Ak nadstavec na prevadzku vyZaduje hydrauliku,
pripojte hydraulické hadice nasledujiucim spdsobom:
1. Vypnite stroj a vyberte kfuc.

2. Posurite paku pomocnej hydrauliky dopredu,
dozadu a spat’ do NEUTRALNEJ polohy, aby sa
uvolnil tlak v hydraulickych spojkach.

3. Zlozte ochranné kryty z hydraulickych spojok na
stroji.

4. Uistite sa, Ze sa na hydraulickych spojkach
nenachadza ziadny cudzi material.

5. Zatlacte vonkajsi konektor nadstavca do

vnutorného konektora na stroji.

Poznamka: Ked prvykrat pripojite vonkajsi
konektor nadstavca, uvolni sa urcity tlak, ktory
sa nahromadil v nadstavci.
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6. Zatlacte vnutorny konektor nadstavca do
vonkajSieho konektora na stroji.

7. Potiahnutim hadice sa uistite, Ze spojenie je
pevné.

Odstranenie nadstavca
Stroj zaparkuijte na rovnom povrchu.
Spustite nadstavec na zem.

Vypnite stroj a vyberte kluc.

L nh =

Uvolnite €apy na rychle pripojenie ich otoCenim
do vonkajsej strany.

5. Ak nadstavec pouziva hydrauliku, posufite paku
pomocnej hydrauliky dopredu, dozadu a spat
do NEUTRALNEJ polohy, aby sa uvolnil tlak v
hydraulickych spojkach.

6. Ak nadstavec pouziva hydrauliku, posurite
rozpery spat na hydraulické spojky a odpojte ich.

Délezité: Spojte hadice nadstavca dokopy,
aby sa zabranilo znedéisteniu hydraulického
systému pocas skladovania.

7. Namontujte ochranné kryty na hydraulické
spojky na stroji.

8. Nastartujte stroj, naklonte montaznu dosku
smerom dopredu a odpojte stroj od nadstavca.

Pouzivanie informacného
centra

Zmena rezimu nadstavca

1. Ak chcete ziskat pristup k obrazovke Zmena
nadstavca, na obrazovke prevadzky stlacte
stredné tlacidlo.

2. Stla¢enim stredného alebo pravého tlacidla
prepnete medzi rezimom kladiva a lyzice.

Poznamka: Pri pouzivani rezimu kladiva
zapnite ekonomicky rezim. Ked sa rezim

kladiva J.-ll pouziva s ekonomickym rezimom,
spomalia sa otacky motora (ot./min.), ¢im sa
Znizi spotreba energie pri pouzivani nadstavcov.
Rezim lyzice N udrziava otacky motora.

3. Stladenim lavého tla¢idla sa vratite na obrazovku
prevadzky.

9304809

Obrazok 12

3. Navrat na obrazovku
prevadzky

1. Aktudlny rezim nadstavca

2. Zmena rezimu nadstavca

Pristup k polozke Chranené
ponuky

Poznamka: Predvoleny kéd PIN stroja nastaveny vo
vyrobe je bud 0000, alebo 1234.

Ak zmenite kod PIN a zabudnete ho, so ziadostou
0 pomoc sa obratte na autorizovaného servisného
predajcu.

1. 'V Casti HLAVNA PONUKA pomocou stredného
tlacidla prejdite nadol na ponuku NASTAVENIA a
stlacte pravé tlacidlo (Obrazok 13).
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Obrazok 13

9264775

A

V ponuke NASTAVENIA pomocou stredného
tlacidla prejdite nadol na polozku CHRANENE
PONUKY a stlaCte pravé tlacidlo (Obrazok 14A).
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Obrazok 14

9264249

3. Ak chcete zadat kod PIN, stlacte stredné
tlacidlo a podrzte ho, kym sa nezobrazi spravna
prva Cislica. Potom stlacenim pravého tlacidla
prejdite na dalSiu Cislicu (Obrazok 14B a
Obrazok 14C). Tento krok opakujte, kym
nezadate poslednu Cislicu, a este raz stlacte
pravé tlacidlo.

4. Stlacte stredné tlacidlo a zadajte kod PIN
(Obrazok 14D).

Poznamka: Ak informacné centrum prijme kod
PIN a chranena ponuka sa odblokuje, v pravom
hornom rohu obrazovky sa zobrazi slovo PIN.

MobZete zobrazit a menit nastavenia v polozke
CHRANENE PONUKY. Po ziskani pristupu k poloZke
CHRANENE PONUKY prejdite nadol na moznost CHRANIT
NASTAVENIA. Na zmenu nastavenia pouzite pravé
tlacidlo. Nastavenim polozky Chranit nastavenia
na moznost VYPNUTE méZete zobrazit a zmenit
nastavenia v €asti CHRANENE PONUKY bez zadania
kodu PIN. Nastavenie polozky Chranit nastavenia
na moznost ZAPNUTE skryje chranené moznosti a
pred zmenou nastavenia v ¢asti CHRANENE PONUKY
vyZaduje zadanie kédu PIN.
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Po prevadzke

Bezpecénost’ po prevadzke

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Pred nastavenim, €istenim, skladovanim alebo

servisom vypnite stroj, vytiahnite klu¢, pockajte,
kym sa nezastavi v3etok pohyb, a nechaijte stroj
vychladnut.

Ocistite usadeniny z nadstavcov a pohonov, aby
ste predchadzali vzniku poZiaru.

VSetky diely udrzujte v dobrom stave a technické
vybavenie dotiahnuté.

Nedotykajte sa Casti, ktoré sa mozu pocas
prevadzky zohriat’ na vysoku teplotu. Pred
udrzbou, nastavenim alebo servisom stroja ich
nechajte vychladnut.

Pri nakladani a vykladani stroja do vle¢ky alebo
kamiénu budte opatrni.

Bezpeénostné opatrenia suvisiace
s batériou a nabijackou

VSeobecné

Nespravne pouzivanie alebo udrzba nabijacky
batérie md6ze mat’ za nasledok zranenie. Tento
potencial znizite dodrziavanim nasledujucich
bezpeénostnych pokynov.

Na nabijanie batérie pouzivajte len dodanu
nabijacCku.

Pred pouzivanim nabijaCky si overte napatie
dostupné vo vas$ej krajine.

Na pripojenie k zdroju mimo Uzemia USA v pripade
potreby pouzivajte adaptér zastréky nadstavca so
spravnou konfiguraciou elektrickej zasuvky.

Zabrante tomu, aby bola nabijacka mokra.
Chranite ju pred dazdom a snehom.

V désledku pouzivania prislusenstva, ktoré
spolo¢nost Toro neodporuca alebo nepredava
hrozi riziko poziaru, zasahu elektrickym prudom
alebo zranenia.

Ak chcete eliminovat riziko vybuchu batérie,
dodrZiavajte tieto pokyny a pokyny k lubovolnému
zariadeniu, ktoré sa chystate pouzivat v blizkosti
nabijacky.

Neotvarajte batérie.

Ak batéria teCie, vyhybajte sa kontaktu s
vytekajucou tekutinou. Ak sa tekutiny nahodne
dotknete, postihnuté miesto oplachnite vodou a
vyhladajte lekarsku pomoc. Kvapalina vytekajuca



Z batérie moéze spdsobit’ podrazdenie alebo
popaleniny.
So Ziadostou o vykonanie servisu alebo vymenu

batérie sa obratte na autorizovaného servisného
predajcu.

Skolenie

Nikdy nedovolte, aby nabijacku obsluhovali
alebo servis vykonavali deti alebo nezaskolené
osoby. Miestne predpisy mdzu obmedzovat vek
obsluhy. Majitel zodpoveda za Skolenie vietkych
operatorov a mechanikov.

Pred pouzivanim nabijacky si precitajte vSetky
pokyny uvedené na nabijatke a v prirucke,
oboznamte sa s nimi a dodrziavajte ich.
Oboznamte sa so spravnym pouzivanim
nabijacky.

Priprava

Pri nabijani sa musia okolostojaci a deti zdrziavat
mimo batérie.

Pri nabijani noste vhodny odev vratane
ochrannych okuliarov, dlhych nohavic a pevnej
protiSmykovej obuvi.

Pred nabijanim vypnite stroj a poCkajte pat
sekund, kym sa uplne nevypne. Nedodrzanie
tohto pokynu mbze spbsobit’ iskrenie.

Pri nabijani musi byt priestor dobre vetrany.

Precitajte si vSetky bezpetnostné opatrenia
tykajuce sa nabijania a dodrziavajte ich.

Nabijacka je ur€ena len pre okruhy s menovitou
hodnotou 120 a 240 V striedavého prudu a

je vybavena vidlicou s ochrannym kontaktom

na prevadzku v okruhu 120 V jednosmerného
pradu. Ak chcete nabijacku pouzivat v okruhoch
s hodnotou 240 V, poziadajte autorizovaného
predajcu spolo¢nosti Toro o spravny sietovy kabel.

Prevadzka

Kabel pouzivajte spravne. Nabijacku neprenasajte
uchopenim za kabel ani netrhajte sietovym kablom
pri odpajani nabijacky zo zasuvky. Kabel chrante
pred teplom, olejom a ostrymi okrajmi.

Nabijacku pripojte priamo k uzemnenej
(3-kolikovej) zasuvke. Nabijacku nepouzivajte
v neuzemnenej zasuvke, a to dokonca ani s
adaptérom.

Dodany sietovy kabel ani zastréku neupravujte.

Zabrante padu kovoveého naradia do blizkosti
batérie alebo na fu. MbozZe to spbsobit iskrenie
alebo skrat elektrickej su€asti, ¢o by mohlo viest
k vybuchu.

Pri praci s litium-idonovou batériu si zlozte vSetky
kovové predmety, napriklad prstene, naramky,
retiazky a hodinky. Litium-idénova batéria moze
vytvorit’ dostatok prudu na spdsobenie vaznych
popalenin.

Nabijacku nikdy neprevadzkujte bez dobrej
viditelnosti alebo svetla.
PouZzivajte schvaleny predlZovaci kabel.

Ak sa zapojeny sietovy kabel poSkodi, odpojte ho
zo zasuvky v stene a poziadajte autorizovaného
servisného predajcu o jeho vymenu.

Ked sa nabijatka nepouziva, odpojte ju od
elektrickej zasuvky a aZ potom ju presunte na iné
miesto alebo vykonaijte servis.

Udrzba a skladovanie

Nabijacku skladujte vnutri na suchom a
bezpecnom mieste mimo dosahu neopravnenych
pouzivatelov.

NabijaCku nerozoberajte. Ak sa vyzZaduje
servis alebo oprava nabijacky, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu.

Pred zaciatkom udrzby alebo Cistenia odpojte
sietovy kabel zo zasuvky, aby sa zniZilo riziko
zasahu elektrickym pradom.

Podla potreby opravte alebo vymerite
bezpecnostné Stitky a Stitky s pokynmi.

Nabijacku nepouzivajte s poSkodenym kablom
alebo zastrékou. Poskodeny kabel alebo zastréku
okamzite vymerite.

Ak ste to nabijacky narazili, spadla vam alebo
sa inak po8kodila, nepouzivajte ju a zaneste ju
autorizovanému servisnému predajcovi.

Presun nefunkéného stroja

Délezité: Stroj neodt’ahujte ani net'ahajte
bez otvorenia taznych ventilov, inak déjde k
poskodeniu hydraulického systému.

1.
2.
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Vypnite stroj a vyberte kfuc.

ZloZte kryt chraniaci kazdy tazny ventil (Obrazok
15).



9304099

Obrazok 15
1. Kryt

3. Uvolnite poistnd maticu na kazdom taznom
ventile.

9304100

Obrazok 16

1. Tazny ventil

4. Pomocou Sesthranného kluc¢a otocte vSetky
ventily o jednu otoCku proti smeru hodinovych
ruciciek, ¢im ich otvorite.

5. Stroj tahajte podla potreby.

Délezité: Pri tahani neprekracujte rychlost’
4.8 km/h.

Po oprave stroja zatvorte tazné ventily a
utiahnite poistné matice.

Délezité: Tazné ventily neutahujte
nadmerne.

7. Znova nasadte kryty.

Tahanie stroja

Na tahanie stroja pouZite tazkotonazny prives alebo
kamion. Pouzite rampu s plnou Sirkou. Uistite sa,

Ze prives alebo kamion ma v3etky potrebné brzdy,
osvetlenie a znacenie v sulade so zakonom. Pozorne
si precCitajte vSetky bezpecnostné pokyny. Znalost
tychto informacii méze poméct vam alebo okolitym
osobam predist zraneniu. Postupujte podla miestnych
vyhlasok pre privesy a poZiadaviek na zvazovanie.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Jazda na ulici alebo na ceste bez smeroviek,
svetiel, reflexného znacenia alebo oznacenia
pomaly iduceho vozidla je nebezpeéna a moze
viest’ k nehode s naslednym zranenim.

So strojom nejazdite po verejnej ulici ani po
ceste.

Vyber privesu

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nakladanie stroja na prives alebo nakladné
vozidlo zvySuje moznost’ prevratenia a mohlo
by pri nom déjst’ k vaznemu zraneniu alebo
smrti (Obrazok 17).

* Pouzite iba rampy s plnou Sirkou.

* Uistite sa, ze rampa je v porovnani s
vyskou plosiny privesu alebo nakladného
vozidla od zeme minimalne Styrikrat dlhSia.
Zaruci sa tym, ze uhol rampy neprekro¢€i
15 stupnov od rovného povrchu.
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Obrazok 17

Rampa(y) s plnou Sirkou 3.
v zloZenej polohe

H = vySka ploSiny privesu
alebo nakladného vozidla
od zeme

Rampa je v porovnani s 4. Prives
vySkou ploSiny privesu

alebo nakladného vozidla

od zeme minimalne

Styrikrat dlhSia

Nakladanie stroja

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nakladanie stroja na prives alebo nakladné
vozidlo zvySuje moznost’ prevratenia a mohlo
by pri nom déjst’ k vaznemu zraneniu alebo
smrti.

o B 0N

Pri pouzivani stroja na rampe postupujte
zvlast’ opatrne.

Stroj nakladajte a vykladajte s t'azsim
koncom smerujucim k rampe.

Pri jazde so strojom na rampe sa vyhnite
nahlemu zrychleniu alebo spomaleniu,
pretoze by ste mohli stratit’ kontrolu nad
strojom alebo by sa stroj mohol prevratit'.

Ak pouzivate prives, pripojte ho k taznému
vozidlu a pripojte bezpe&nostné retaze.

Ak je to mozné, pripojte brzdy privesu.
Spustite rampu(y).
Spustite nakladacie ramena.

Stroj nakladajte na prives tazsim koncom
smerujucim k rampe, priCom naklad prepravuijte
v malej vyske (Obrazok 18).

* Ak ma stroj plny nosny nadstavec (napr.
vedro) alebo nenosny nadstavec (napr.
zakopnik), po rampe jazdite nahor so strojom
otoCenym dopredu.

* Ak ma stroj prazdny nosny nadstavec alebo
na stroji nie je ziadny nadstavec, pri jazde po
rampe nahor so strojom cuvaijte.

1 2
R 4 \ A —7
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Obrazok 18

Stroj s plnym nosnym 2.
alebo nenosnym

nadstavcom — po

rampe(ach) jazdite nahor

so strojom oto€enym
dopredu.

Stroj s prazdnym alebo
Ziadnym nadstavcom —
pri jazde po rampe(ach)
nahor so strojom cuvajte.

Nakladacie ramena spustite Uplne nadol.

Zatiahnite parkovaciu brzdu, vypnite stroj a
vyberte kIU¢.

Pouzite kovové zvazovacie slucky na stroji pre
pevné upevnenie zariadenia k privesu alebo
kamiénu pomocou popruhov, retazi, kablov
alebo lan (Obrazok 19). Poziadavky tykajuce sa
zvazovania najdete v miestnych predpisoch.

9304319

Obrazok 19

. Zvazovacie slucky

Vykladanie stroja

Spustite rampu(y).



Stroj vykladajte z privesu tazsim koncom

smerujucim k rampe, pricom naklad prepravujte

v malej vyske (Obrazok 20).

* Ak ma stroj pIny nosny nadstavec (napr.
vedro) alebo nenosny nadstavec (napr.

zakopnik), pri jazde po rampe nadol so
strojom cuvajte.

* Ak ma stroj prazdny nosny nadstavec alebo
na stroji nie je ziadny nadstavec, po rampe
jazdite nadol so strojom oto¢enym dopredu.

o o

9237905
Obrazok 20

1. Stroj s plnym nadstavcom 2.
alebo nenosnym
nadstavcom — pri jazde
po rampe(ach) nadol so
strojom cuvaijte.

Stroj s prazdnym alebo
Ziadnym nadstavcom — po
rampe(ach) jazdite nadol
so strojom otoenym
dopredu.

Zdvihanie stroja
Stroj zdvihnite za zdvihacie body (Obrazok 19).

9305397

Obrazok 21

Udrzba batérii

V batériach je vysoké napatie, ktoré moze
spoOsobit’ popaleniny alebo zasah elektrickym
prudom.

Nepokusajte sa otvorit’ batérie.

Pri manipulacii s batériou s prasknutou
skrinou postupujte velmi opatrne.

Pouzivajte len nabijacku navrhnutu pre
konkrétne batérie.

Litium-idnové batérie si uchovavaju dostatocny naboj
na prevadzku pocas ich Zivotnosti. Postupom &asu sa
pocet prevadzkovych hodin batérii na jedno nabitie
skracuje.

Poznamka: Vysledky sa mozu lisit' v zavislosti od
vzdialenosti, na ktoru presuvate stroj, nerovnosti, cez
ktoré musite prejst, a dalSich faktorov uvedenych v
tejto Casti.

Ak chcete dosiahnut maximalnu zivotnost a batérie
vyuzivat naplno, dodrziavaijte tieto pokyny:

* Batériu neotvarajte. Vnutri batérie sa
nenachadzaju Ziadne Casti, ktorych servis méze
vykonavat pouzivatel. Ak batériu otvorite,
skonéi sa platnost' zaruky. Batérie su chranené
zariadeniami upozorfiujucimi na nevhodnu
manipuléciu.

» Stroj skladujte/parkujte v Cistej a suchej garazi
alebo skladovacom priestore mimo pdsobenia
priameho sine€éného Ziarenia a zdrojov tepla.
Stroj neskladujte na mieste, na ktorom teplota
klesa pod —30 °C alebo stupa nad 60 °C. Teplota
mimo tohto rozsahu poskodi batérie. Vysoka
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teplota pri skladovani, najma pri vysokom nabiti,
zniZuje Zivotnost batérii.

* Pri uskladneni stroja na viac ako 10 dni dbajte
na to, aby bol stroj na chladnom mieste, mimo

pbésobenia slneéného Ziarenia a nabity minimalne
na 50 %.

* Ak stroj prevadzkujete v horucich podmienkach
alebo na mieste vystavenom sineénému Ziareniu,
batéria sa méze prehrievat. V takom pripade sa
na informacnom centre zobrazi upozornenie na
vysoku teplotu. Za takychto podmienok sa stroj
spomali.

Stroj ihned premiestnite na chladné miesto mimo
pbsobenia sine€ného Ziarenia, vypnite ho a pred
pokraCovanim v prevadzke nechajte batérie uplne
vychladnut.

* AK je stroj vybaveny supravou svetiel, ked svetla
nepouzivate, vypnite ich.

Preprava batérii

Ministerstvo dopravy USA a urady pre medzinarodnu
dopravu vyZaduju, aby sa litium-iénové batérie
prepravovali v Specialnom baleni, a prepravovat ich
mdzu len certifikovani prepravcovia. V USA mozete
batériu prepravovat, ked je nainstalovana v stroji
definovanom ako zariadenie napajané batériou,
pricom platia urcité regulacné poziadavky. Podrobné
predpisy tykajuce sa prepravy batérii alebo stroja
vybaveného batériami vam poskytne Ministerstvo
dopravy USA alebo prisludny Statny urad vo vadej
krajine.

Informacie o spbsobe prepravy alebo likvidacie
batérii vam poskytne autorizovany servisny predajca
spolo¢nosti Toro.

Pouzivanie nabijacky
batérie

Prehlad indikatorov a kablov nabijacky batérie najdete
na Obrazok 22.

1 2
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Obrazok 22
1. Indikétor chyby 6. Displej LCD
2. Kryt portu USB 7. Tlacdidlo vyberu
3. Indilséto.r sietového 8. Vystupny konektor a kabel
napajania
4. Indikator nabijania batérie 9. Napajaci kabel
5. Indikator vystupu nabijania

Pripojenie zdroja napajania

Tato nabijatka ma 3-kolikovl uzemnenu zastréku
(typu B), aby sa znizilo riziko zasahu elektrickym
prudom. Ak sa zastrCka nezmesti do zasuvky v
stene, k dispozicii su iné typy uzemnenych zastrciek.
Obratte sa na autorizovaného predajcu spolo¢nosti
Toro.

Nabijacku ani napdjaci kabel Ziadnym spdsobom
nemerite.

A NEBEZPECIE

Kontakt s vodou pri nabijani stroja moéze
spoOsobit’ zasah elektrickym prudom, zranenie
alebo smrt..

Zastréku ani nabijacku nepouzivajte, ked
mate mokré ruky alebo stojite vo vode.

Délezité: Napajaci kabel pravidelne kontrolujte,
€i v izolacii nie su diery alebo praskliny.
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Nepouzivajte poskodeny kabel. Kabel net'ahajte
cez stojata vodu alebo mokru travu.

1. Zastréku nabijacky na napajacom kabli zapojte
do vhodnej sietovej zasuvky na nabijacke.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Poskodeny kabel nabijacky méze
sposobit’ zasah elektrickym priudom
alebo poziar.

Pred pouzivanim nabijacky dokladne
skontrolujte napajaci kabel. Ak je kabel
poskodeny, nabijacku nepouzivajte, kym
nedostanete nahradny.

2. ZastrCku napajacieho kabla zapojte do
uzemnenej elektrickej zasuvky.

Nabijanie batérii

Délezité: Batérie nabijajte len pri teplote

v odporuc¢anom rozsahu. Informacie o
odporuéanom rozsahu najdete v nasledujucej
tabulke:

Odporuéany teplotny rozsah pri nabijani

Rozsah pri nabijani 0°Caz45°C

Nizka teplota v ramci rozsahu | -5 °C az 0 °C

pri nabijani (znizeny prud)

Vysoka teplota v ramci 45 °C az 60 °C
rozsahu pri nabijani (znizeny

prud)

Pri teplote nizSej ako —5 °C sa batérie nebudu nabijat.
Ked teplota stupne nad -5 °C, odpojte nabijacku a
znova ju pripojte, aby ste nabili batérie.

1. Zaparkujte stroj na mieste ur€enom na nabijanie.
2. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

3. Vypnite stroj a vyberte klug¢.
4

Skontrolujte, &i nie su konektory zanesené
prachom a nedcistotami.

5. Napdjaci kabel nabijaky pripojte k zdroju
napajania. Pozrite si Cast’ Pripojenie zdroja
napajania (strana 24).

6. Posurite kryt nabijaky smerom nahor a mimo
konektora (Obrazok 23).
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9304908

Obrazok 23

1. Kryt nabijacky

7. Vystupny konektor nabijaCky zapojte do
konektora nabijacky na stroji.

-

9306958

Obrazok 24

1. Vystupny konektor
nabijacky

2. Konektor nabijaky na
stroji

8. Sledujte nabijacku a uistite sa, i sa batérie
nabijaju.
Poznamka: Indikator nabijania batérie by
mal blikat’ a indikator vystupu nabijania by mal
svietit.
Prudova intenzita stroja zobrazena na
informacnom centre sa pri nabijani batérii

zvySuje. Ak prudova intenzita zostava na
hodnote 0, batérie sa nenabijaju.



9. Ked stroj dosiahne dostato¢nu uroven nabitia,
odpojte nabijaCku. Pozrite si ¢ast Dokoncenie
nabijania (strana 26).

10. Posunite kryt nabijacky na miesto a cez spodnu
skrutku (Obrazok 23).

Monitorovanie nabijania a rieSenie
problémov

Poznamka: Pocas nabijania sa na displeji LCD
stavu zobrazuju hlasenia. Vacsina z nich sa zobrazuje
bezne.

V pripade poruchy blika indikator chyby na oranZzovo
alebo svieti na €erveno. Na displeji informacéného
centra sa naraz zobrazi jedna Cislica chybového
hlasenia za¢inajuceho pismenom E alebo F (napr.
E-0-1-1).

Ak chcete chybu opravit, pozrite si East Odstrafiovanie
zavad (strana 38). Ak ziadne z uvedenych rieSeni
nevyrieSi chybu, obratte sa na autorizovaného
servisného predajcu.

Dokoncéenie nabijania

Po dokonéeni nabijania svieti indikator nabijania
batérie (Obrazok 22) na zeleno a na displeji
informacného centra stroja sa zobrazuje 10 plnych
¢iar. Odpojte konektor nabijacky od konektora stroja.
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Udrzba

Poznamka: Urcite lavu a pravu stranu stroja pri normalnej prevadzkovej polohe.

A VYSTRAHA

Ak kPué nechate v spinaci, ina osoba bude méct’ nahodne nastartovat’ stroj a vazne zranit’ vas
alebo inych okolostojacich.

Pred vykonanim akejkolvek udrzby vyberte kli¢ zo spinaa a odpojte napajanie.

Bezpecnost’ pri udrzbe

Stroj zaparku1te na rovnom povrchu, odpojte

pomocné hydraulické systémy, spustite nadstavec,
zatiahnite parkovaciu brzdu, vypnite stroj a vyberte

klié. Pred nastavenim, €istenim, skladovanim
alebo opravou pockajte, kym sa nezastavi vSetok
pohyb, a nechaijte stroj vychladnut.

Nevyskoleny personal nesmie vykonavat servis
stroja.

V pripade potreby podpory komponentov pouzite
stojany.

Opatrne uvolnite tlak z komponentov s ulozenou
energiou. Pozrite si €ast’ Uvolnenie hydraulického

Udrzujte ruky a nohy v bezpec¢nej vzdialenosti od
pohyblivych Casti. Ak je to mozné, nastavenia
neupravuijte pri spustenom stroji.

VSetky diely udrzujte v dobrom stave a
technické vybavenie dotiahnuté. Vymerite vSetky
opotrebované alebo poskodené nalepky.

Nemanipulujte s bezpe€nostnymi zariadeniami.

PouZivajte len nadstavce schvalené spolo¢nostou
Toro. Nadstavce mdzu zmenit' stabilitu a
prevadzkové vlastnosti stroja. Pri pouzivani stroja
s neschvalenymi nadstavcami méze déjst k strate
zaruky na stroj.

PouZivajte iba originalne nahradné diely Toro.

tlaku (strana 34).

* Pred vykonanim akejkolvek opravy odpojte
batériu. Pozrite si ast Odpojenie hlavného

napdjania (strana 29).

* V pripade, zZe sa pri udrzbe alebo opravach

polohe, zaistite ramena v zdvihnutej polohe
pomocou hydraulickych valcovych zamkov.

Odporuc¢any harmonogram udrzby

Servisny interval

Postup pri udrzbe

Po prvych 8 hodinach

Utiahnite matice svornikov kolies.
Vymerite hydraulicky filter.

Pri kazdom pouZiti alebo
denne

Namazte stroj. (Namazte okamzite po kazdom umyti.)

» Skontrolujte antistaticky remienok. Ak je opotrebovany alebo chyba,

vymente/nahradte ho.

Skontrolujte dezén pneumatik.

VyskuSajte parkovaciu brzdu.

Odstrante zo stroja necistoty.

Skontrolujte uvolnenie spojovacich prvkov.

Po kazdych 25 hodinach
prevadzky

Skontrolujte tesnost hydraulickych potrubi, &i nie su uvolnené spoje, zlomené
potrubie, uvolnené montézne podpery, opotrebenie a chemické poskodenie alebo
poskodenie vplyvom pocasia.

Skontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny.

Po kazdych 100 hodinach
prevadzky

Utiahnite matice svornikov kolies.

Po kazdych 400 hodinach
prevadzky

Vymerite hydraulicky filter.

Kazdych 1500 hodin alebo

¢o nastane skor

kazdé dva roky podfa toho,

Vymernite vSetky pohyblivé hydraulické hadice.
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Servisny interval Postup pri udrzbe

Kazdy rok

* Vymerite hydraulicku kvapalinu.

Kazdy rok alebo pred
uskladnenim

» Opravte odlupenu farbu.

Postupy pred udrzbou
stroja

Pouzitie cylindrickych
zamkov

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ked' je nakladacie rameno v zdvihnutej
polohe, moze sa spustit’ a rozmliazdit’ osoby
nachadzajuce sa pod nim.

Pred vykonavanim udrzby, ktora vyzaduje
zdvihnuté nakladacie ramena, nainstalujte
cylindrické zamky.

InsStalacia cylindrickych zamkov

1. Odstrante nadstavec.
2. Zdvihnite nakladacie ramena do Uplne zdvihnutej
polohy.
3. Vypnite stroj a vyberte klUg.
Cylindricky zamok umiestnite na kazdu
zdvihaciu cylindricku ty¢ (Obrazok 25).
3—== - —4
2 \l\ %
G005162
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Obrazok 25
1. Cylindricky zamok 4. Vidlicovy ¢ap
2. Zdvihaci valec 5. Zdvihacia cylindricka ty¢
3. Sponkova zavlacka
5. VSetky cylindrické zamky zaistite vidlicovym
¢apom a sponkovou zavlackou (Obrazok 25).
6. Pomaly spustajte nakladacie ramena, kym sa

cylindrické zamky nedotknu cylindrickych telies
a koncov tyce.

Demontaz a skladovanie
cylindrickych zamkov

Délezité: Pred prevadzkou stroja demontujte
cylindrické zamky z ty¢i a nechajte ich uplne
zaistené v skladovacej polohe.

1. Nastartujte stroj.

2. Zdvihnite nakladacie ramena do Uplne zdvihnutej
polohy.

3. Vypnite stroj a vyberte klug.

4. \Vyberte vidlicové Capy a sponkové zavlacky
zaistujuce vSetky cylindrické zamky.
Demontujte cylindrické zamky.

Spustite nakladacie ramena.
7. Nainstalujte cylindrické zamky na hydraulické

hadice a zaistite ich vidlicovymi ¢apmi a
sponkovymi zavlackami (Obrazok 26).

9304427

Obrazok 26

1. Hydraulické hadice 3. Sponkova zavlacka

2. Cylindrické zamky 4. Vidlicovy ¢ap
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Pristup k vnutornym
komponentom

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Po otvoreni alebo zlozeni krytov, kapot a
mriezok, kym je stroj spusteny, sa mézete
dostat’ do kontaktu s pohyblivymi €ast'ami,
ktoré vas mézu vazne zranit'.

Pred otvorenim akychkolvek krytov, kapot
a mriezok vypnite stroj, vyberte klu¢ zo
zapalovania a nechajte stroj vychladnut'.

Zlozenie kapoty

Poznamka: Ak potrebujete ziskat pristup k sietovym
konektorom alebo poistke, no nemdzete bezpecne
zdvihnut ramena nakladaca, aby ste zloZili kapotu,
informacie o ziskani pristupu najdete v €asti ZloZenie
predného krytu (strana 29).

1. Stroj zaparkuijte na rovhom povrchu.
2. Zdvihnite nakladacie ramena a nainstalujte
cylindrické zamky.

Poznamka: Ak nemézete zdvihnut ramena
nakladac¢a vyuzitim sily stroja, potiahnite paku
ramena nakladaca dozadu a ramena nakladaca
zdvihnite pomocou zdvihaka.

Vypnite stroj a vyberte klIUE.

Uvornite Styri skrutky zaistujuce kapotu
(Obrazok 27).

9304438

Obrazok 27

1. Matice

5. Stiahnite kapotu zo stroja.

Zlozenie predného krytu

Déleziteé: Predny kryt zlozte na pristup k sietovym
konektorom a poistke len v pripade, Ze nemézete

bezpeéne zdvihnut ramena nakladaéa a zlozit’
kapotu.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
ramena naklada¢a a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

Vypnite stroj a vyberte kIUE.

Vyberte Styri skrutky zaistujuce predny kryt a
zlozte kryt (Obrazok 28).

9304727

Obrazok 28

1. Skrutka (4) 2. Predny kryt

Odpojenie hlavného
napajania
Pred vykonanim servisu stroja odpojte zdroj napajania

stroja tak, Zze rozpojite konektory hlavného napgjania
(Obrazok 29).

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

2. Zdvihnite nakladacie ramena a nainstalujte

cylindrické zamky.

3. Vypnite stroj a vyberte kfug.

4. Zlozte kapotu. Pozrite si Cast ZloZenie kapoty
(strana 29).

5. Rozpojte dva sietové konektory (Obrazok 29).
Vykonajte vSetky opravy.

7. Pred prevadzkou stroja zapojte konektory.
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Mazanie

Mazanie stroja

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne
(Namazte okamzite po kazdom
umyti.)

Typ maziva: univerzalne mazivo

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
ramena nakladaCa a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

2. Vypnite stroj a vyberte klUg¢.

Namazané Casti vycistite handrou.

4. Ku kazdému spoju pripojte mazaciu pistol
(Obrazok 30 a Obrazok 31).

9304040

Obrazok 29

1. Konektory hlavného napajania

A VYSTRAHA

Ak neodpojite napajanie stroja, niekto méze
stroj nahodne zapnut’, ¢o méze spodsobit’
vazne zranenie oséb.

Pred pracou na stroji vzdy rozpojte konektory.

9304444

Obrazok 30
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G004209

9004209

Obrazok 31

5. Nacerpajte mazivo do spojov tak, aby mazivo

zacalo vytekat z lozisk (priblizne 3 Cerpania).
6. Utrite prebyto¢né mazivo.

Udrzba elektrického
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
elektrickym systémom

* Pred opravou stroja odpojte konektory hlavného
napajania.

* Batériu nabijajte v otvorenom a dobre vetranom
priestore, v ktorom sa nevyskytuju iskry ani
plamene. Pred pripojenim alebo odpojenim
batérie odpojte nabijacku. Pouzivajte ochranny
odev a pouzivajte izolované nastroje.

Odpojenie alebo pripojenie
napajania stroja

Konektory hlavného napajania zaistuju napajanie
batérii stroja. Napajanie odpojite rozpojenim
konektorov. Napadjanie pripojite zapojenim
konektorov. Pozrite si ¢ast Odpojenie hlavného
napajania (strana 29).

Vymena antistatického
remienka

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo
denne—Skontrolujte antistaticky
remienok. Ak je opotrebovany alebo
chyba, vymente/nahradte ho.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
ramena naklada¢a a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

Vypnite stroj a vyberte kIUE.

Pod platformou vymente antistaticky remienok,
ako je znazornené na Obrazok 32.

31



9315429

Obrazok 32

1. Matica
2. Antistaticky remienok

3. Podlozka
4. Skrutka

Servis batérii

Poznamka: Stroj je vybaveny siedmimi
litium-iénovymi batériami.

Ak sa pokusite otvorit' hlavny priestor batérie, skon¢i
sa platnost’ zaruky. Ak batéria vyzaduje servis, so

Ziadostou o pomoc sa obratte na autorizovaného
servisného predaijcu.

Litium-idonové batérie likvidujte alebo recyklujte v
sulade s miestnymi a federalnymi predpismi.

Udrzba nabijaéky batérie
Délezité: Vsetky opravy elektrickych sucasti

musi vykonavat’ vyluéne autorizovany servisny
predajca.

Operator moze okrem ochrany nabijacky pred
poskodenim a vplyvmi poCasia vykonavat len
minimum udrzby.

Udrzba kablov nabijacéky batérie

* Kable po kazdom pouZiti vycistite jemne
navlh&enou tkaninou.

* Ked sa kable nepouzivaju, zvinte ich.

* Pravidelne kontrolujte, ¢i kable nie su poskodené,
a v pripade potreby ich vymerite za kable
schvalené spolo¢nost'ou Toro.

Cistenie skrine nabijacky batérie

Skrifiu po kazdom pouZiti vycistite jemne navihéenou
tkaninou.

SerV|s poistky

Stroj zaparkuijte na rovnhom povrchu.

2. Zdvihnite nakladacie ramena a nainstalujte
cylindrické zamky.
3. Vypnite stroj a vyberte kfug.
ZloZte kapotu. Pozrite si ¢ast’ ZloZenie kapoty
(strana 29).
5. Odpojte od stroja hlavné napajanie. Pozrite si
Cast’ Odpojenie hlavného napdjania (strana 29).
6. Najdite poistku a vymerite ju (Obrazok 33).
/i
97’10‘ /T
Obrazok 33 e
7. Matice utiahnite momentom 12 az 18 N m.
Pripojte konektory hlavného napajania.
9. Nainstalujte predny kryt.
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Udrzba hnacej sustavy

Kontrola dezénu pneumatik

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

Skontrolujte, Ci nie je dezén pneumatik opotrebovany.
Ak je dezén opotrebovany a zodraty, vymernite
pneumatiky.

Kontrola matic svornikov
kolies

Servisny interval: Po prvych 8 hodinach
Po kazdych 100 hodinach prevadzky

Skontrolujte a utiahnite matice svornikov kolies
momentom 68 N m.

Udrzba brzd

Skuska parkovacej brzdy

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

1.

33

Zatiahnite parkovaciu brzdu. Pozrite si ¢ast
Paka parkovacej brzdy (strana 10).

Nastartujte stroj.

Pomaly sa pokuste jazdit so strojom dopredu
alebo dozadu.

Poznamka: Kym sa parkovacia brzda zaisti na
mieste, stroj sa eSte mbze hybat.

Ak sa stroj hybe a parkovacia brzda sa
nezaistuje na mieste, so Ziadostou o servis sa
obratte na autorizovaného servisného predajcu.



Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
hydraulickym systémom

* V pripade vstreknutia kvapaliny pod pokozku
ihned vyhladajte lekarsku pomoc. Vstreknutu
kvapalinu musi lekar chirurgicky odstranit’ v
priebehu niekolkych hodin.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
skontrolujte, €i su vSetky hadice a vedenia
hydraulickej kvapaliny v dobrom stave a Ci su
vSetky hydraulické spojenia a armatury pevne
utiahnuté.

* Nepriblizujte sa Ziadnou ¢astou tela ani rukami k
otvorom ani dyzam, z ktorych unika hydraulicka
kvapalina pod vysokym tlakom.

* Na zistovanie unikov hydraulickej kvapaliny
pouZzivajte kartén alebo papier.

* Pred vykonanim fubovolnej prace na hydraulickom
systéme uvolnite z hydraulického systému vSetok
tlak.

Uvolnenie hydraulického
tlaku

Ak chcete uvolnit hydraulicky tlak pri zapnutom
stroji, odpojte pomocné hydraulické systémy a uplne
spustite ramena nakladaca.

Ak chcete uvolnit tlak, kym je stroj vypnuty, posuvajte
paku pomocnej hydrauliky do polohy prietoku dopredu
a dozadu, ¢im uvolnite tlak v pomocnej hydraulike.
Posuvajte paku naklonenia nadstavca dopredu a
dozadu a paku ramena nakladac¢a posurite dopredu,
¢im spustite ramena nakladac¢a (Obrazok 34).
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Obrazok 34

9281214

Specifikacie hydraulickej
kvapaliny
Objem hydraulickej nadrze: 56 |

V hydraulickom systéme pouzivajte len jednu z
nasledujucich kvapalin:

* Prémiovy prevodovy olej/hydraulicka
kvapalina od spolo¢nosti Toro pre traktory
(dalSie informacie vam poskytne autorizovany
servisny predajca)

* Hydraulicka kvapalina predlzujica zivotnost’
od spoloc¢nosti Toro PX (dalSie informacie vam
poskytne autorizovany servisny predajca)

* Ak nie je k dispozicii Ziadna z vy3Sie uvedenych
kvapalin od spolo¢nosti Toro, mézete pouzit inu
univerzalnu hydraulicku kvapalinu pre traktory,
musi vSak ist' len o bezné vyrobky na baze
ropy. Specifikacie musia zodpovedat rozsahu
uvedenému v zozname pre vSetky nasledujuce
vlastnosti materialu a kvapalina musi splfiat
uvedené priemyselné normy. Informéacie o tom, Ci
kvapalina splfa tieto Specifikacie, vam poskytne
dodavatel hydraulickej kvapaliny.

Poznamka: Spolo¢nost Toro nebude niest
zodpovednost’ za Skody spbésobené pouZzitim
nevhodnych nahradnych produktov. Pouzivajte
preto len produkty od renomovanych vyrobcov,
ktori rucia za svoje odporucania.

Vlastnosti materialu

Viskozita, ASTM D445 ¢St pri 40 °C: 55 az 62

¢St pri 100 °C: 9,1 a2 9,8

Index viskozity, ASTM D2270 | 140 az 152

Bod tuhnutia, ASTM D97 —43 az -37 °C

Priemyselné normy

APl GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C, Vickers
35VQ25 a Volvo WB-101/BM

Poznamka: Mnoho hydraulickych kvapalin

je takmer bezfarebnych, takze je tazké zistit
netesnosti. K dispozicii je prisada do systémovej
hydraulickej kvapaliny s ¢ervenym farbivom
dodavana vo ffasiach s objemom 20 ml. Jedna
flaSa postacuje na 15-22 | hydraulickej kvapaliny.
Objednaijte si od autorizovaného servisného
predajcu diel €. 44-2500.
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Kontrola hladiny
hydraulickej kvapaliny

Servisny interval: Po kazdych 25 hodinach
prevadzky

Pred prvym nastartovanim stroja a po kazdych
25 hodinach prevadzky skontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny.

Pozrite si ¢ast Specifikacie hydraulickej kvapaliny
(strana 34).

Délezité: Vzdy pouzivajte spravnu hydraulicku
kvapalinu. NeSpecifikované kvapaliny poskodia
hydraulicky systém.

1. Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, demontujte
vSetky nadstavce, zatiahnite parkovaciu brzdu,
zdvihnite ramena nakladacCa a nainstalujte
cylindrické zamky.

Vypnite stroj, vyberte kfu¢ a nechajte stroj
vychladnut.

Zlozte kapotu/predny kryt.

Vycistite priestor okolo plniaceho hrdla
hydraulickej nadrze (Obrazok 35).

Zlozte vie€ko plniaceho hrdla a pomocou mierky
skontrolujte hladinu kvapaliny (Obrazok 35).

Hladina kvapaliny musi byt medzi znackami na
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Obrazok 35

9005158
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. Zatka plniaceho otvoru 2. Mierka

Ak je hladina nizka, pridajte dostatocné
mnozstvo kvapaliny na jej zvySenie na spravnu
hladinu.

Namontujte vie€ko plniaceho hrdla.
Nainstalujte kapotu/predny kryt.

Demontujte a odloZte cylindrické zamky a
spustite nakladacie ramena.

Vymena hydraulického
filtra

Servisny interval: Po prvych 8 hodinach
Po kazdych 400 hodinach prevadzky
Délezité: Nevymienajte automobilovy olejovy

filter. V opaénom pripade méze dojst’ k vaznemu
poskodeniu hydraulického systému.

1. Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, demontujte
vSetky nadstavce, zatiahnite parkovaciu brzdu,
zdvihnite ramena nakladacCa a nainstalujte
cylindrické zamky.

Vypnite stroj a vyberte kIUE.
Zlozte kapotu.
Umiestnite pod filter zachytnu nadobu.

o s Db

Vyberte stary filter (Obrazok 36) a docista utrite
povrch adaptéra filtra.

NG
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Obrazok 36

—_

Hydraulicky filter

N

Tesnenie
. Adaptér filtra

w

Na gumené tesnenie na nahradnom filtri naneste
tenku vrstvu hydraulickej kvapaliny (Obrazok
36).

Namontujte na adaptér filtra nahradny
hydraulicky filter (Obrazok 36). Utahujte ho v
smere hodinovych ruciciek, kym sa gumené
tesnenie nedotkne adaptéra filtra, a potom filter
utiahnite o dalSej 72 otacky.

Utrite rozliatu kvapalinu.

Nastartujte stroj a nechajte ho bezat asi dve
minuty, aby sa zo systému vypustil vzduch.

10.
11.

Vypnite stroj a skontrolujte tesnost.

Skontrolujte hladinu kvapaliny v hydraulickej
nadrzi. Pozrite si Cast Kontrola hladiny
hydraulickej kvapaliny (strana 35). Doplrite
kvapalinu tak, aby sa hladina zvysila aZ po
znacku na mierke. Neprepliajte nadrz.

12. Nainstalujte kapotu.
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13. Demontujte a odlozte cylindrické zamky a
spustite nakladacie ramena.

Vymena hydraulickej
kvapaliny
Servisny interval: Kazdy rok

1. Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, demontujte
v8etky nadstavce, zatiahnite parkovaciu brzdu,
zdvihnite ramena nakladacCa a nainstalujte
cylindrické zamky.

Vypnite stroj a vyberte kfuc.

Zlozte kapotu.

4. Pod stroj umiestnite velku zachytnu nadobu s
objemom minimalne 61 I.
5. Zo spodnej strany hydraulickej nadrze zloZte

vypustaciu zatku a nechajte vytiect’ vSetku

kvapalinu (Obrézok 37).
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Obrazok 37

1. Vypustacia zatka

6. Nainstalujte vypusStaciu zatku.

7. Naplrite nadrz hydraulickej kvapaliny
hydraulickou kvapalinou. Pozrite si Cast
Specifikacie hydraulickej kvapaliny (strana 34).
Poznamka: Pouzitd kvapalinu likvidujte v
certifikovanom recyklaénom stredisku.

8. Nainstalujte kapotu.

9. Demontujte a odlozte cylindrické zamky a

spustite nakladacie ramena.

Cistenie

Odstranenie necistot

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
ramena nakladaCa a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

Vypnite stroj a vyberte klug¢.
Odstrante zo stroja vSetky necistoty.

Délezité: Necistoty nevymyvajte, ale ich
radsej vyfukajte. Ak pouzivate vodu, udrzujte
ju mimo dosahu elektrickych prvkov a
hydraulickych ventilov.

Demontujte a odloZte cylindrické zamky a
spustite nakladacie ramena.

Umyvanie stroja
Pri tlakovom umyvani stroja postupuijte takto:

* Noste vhodné osobné ochranné prostriedky
ur¢ené na pouZzivanie s tlakovym Cisticom.

* VsSetky kryty nechajte na stroji.
* Vyhybajte sa striekaniu elektrickych sucasti.
* Vyhybajte sa striekaniu okrajov stitkov.

» Striekajte len vonkajSiu Cast stroja. Nestriekajte
priamo do otvorov stroja.

» Striekajte len znecistené Casti stroja.

* Pouzivajte rozpraSovaciu dyzu so 40-stupriovym
uhlom alebo vacésiu. Dyzy so 40-stupfiovym uhlom
su zvycCajne biele.

* Hrot tlakového CistiCa udrziavajte od Cisteného
povrchu vo vzdialenosti minimalne 61 cm.

* Pouzivajte len tlakové Cistice s tlakom niz8im ako
137,89 bar a prietokom niz§im ako 7,6 | za minutu.

* Poskodené alebo odliepajuce sa Stitky vymente.

* Po umyti namazte vSetky body mazania. Pozrite
si Cast Mazanie stroja (strana 30).
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Uskladnenie
Bezpecnost’ pri skladovani

* Pred skladovanim vypnite stroj, vytiahnite kluc,
poCkajte, kym sa nezastavi pohyb vsetkych
pohyblivych €asti, a nechaijte stroj vychladnut.

» Stroj neskladujte v blizkosti plameriov.

Uskladnenie stroja

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
ramena nakladac¢a a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

2. Vypnite stroj a vyberte kluc.

3. Z vonkajSich Casti celého stroja odstrarite
necistoty a hlinu.

Délezité: Stroj umyte jemnym ¢istiacim
prostriedkom a vodou. Vyhnite sa
nadmernému pouzivaniu vody, najma v
blizkosti ovladacieho panela, hydraulickych
Cerpadiel a motorov.

4. Namazte stroj; pozrite si ast Mazanie stroja
(strana 30).

5. Utiahnite matice svornikov kolies. Pozrite si

¢ast Kontrola matic svornikov kolies (strana 33).

6. Skontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny.
Pozrite si ¢ast Kontrola hladiny hydraulickej
kvapaliny (strana 35).

7. Skontrolujte a dotiahnite vSetky prichytky.
Opravte alebo vymerite vSetky opotrebované,
poskodené alebo chybajuce Casti.

8. VSetky poSkriabané alebo nenatreté kovové
povrchy natrite farbou od autorizovaného
servisného zastupcu.

9. Stroj skladujte v Cistej a suchej garazi
alebo skladovacom priestore. Vyberte
kla¢ zo zapalovania a odlozte ho na dobre
zapamatatelnom mieste.

10. V pripade dlhSieho skladovania dodrzte
poziadavky tykajuce sa skladovania batérie.
Pozrite si ¢ast Poziadavky tykajuce sa
skladovania batérie (strana 37).

11. Stroj zakryte, aby ste ho chranili, a udrZiavajte
ho v Cistote.

Poziadavky tykajuce sa
skladovania batérie

Poznamka: Pri skladovani nemusite zo stroja
vyberat’ batérie.

Délezité: Teplota mimo tohto rozsahu poskodi
batérie.

Teplota, pri ktorej sa batérie skladuju, ovplyvni ich
zivotnost' z dlhodobého hladiska. DIhodobejsSie
skladovanie pri vysokej teplote znizi zivotnost’
batérie. Stroj skladujte na chladnom (nie pod
bodom mrazu) mieste.

Teplotné poziadavky tykajuce sa skladovania

Skladovacie podmienky Poziadavka tykajuca sa

teploty

Bezné skladovacie podmienky | —20 °C az 45 °C

Extrémne teplo — 1 mesiac 45 °C az 60 °C

alebo kratSie

Extrémny chlad — 3 mesiace | —-30 °C az -20 °C

alebo kratsie

* Pred skladovanim na 1 az 6 mesiacov nabite
alebo vybite batérie na 50 %.

Poznamka: Nabitie na 50 % maximalizuje
zivotnost’ batérie viac ako nabitie na 100 %.

* Pred skladovanim na 6 alebo viac mesiacov
nabite batérie na 100 %.

Poznamka: Zarucite tak, Ze sa batérie poCas
skladovania nevybiju na menej ako 50 %.

* Pri skladovani na 12 mesiacov alebo dlhSie
nezabudnite nabitie kontrolovat kazdych
6 mesiacov. Ak su batérie nabité na menej ako
50 %, musite ich nabit na 100 %.

* Po nabiti batérii odpojte nabijacku batérii od
napajania. PoCas skladovania odpojte hlavny
konektor, aby ste minimalizovali vybitie batérii.

* Ak nechate nabijacku v stroji, po uplnom nabiti
batérii sa vypne a nezapne sa, kym ju neodpojite
a znova nepripojite.




Odstranovanie zavad
RieSenie problémov so strojom

Zavada

Mozné pri€iny

Zposob opravy

Stroj nejazdi.

1. Parkovacia brzda je zatiahnuta.

. Nizka hladina hydraulickej kvapaliny.

. Hydraulicky systém je poSkodeny.

. Uvolnite parkovaciu brzdu.

. Pridajte hydraulicku kvapalinu do

zasobnika.

. Obratte sa na autorizovaného

servisného zastupcu.

V rezime necinnosti sa ramena nakladaca
spustia o viac ako 7,6 cm za hodinu
(menej ako 7,6 cm za hodinu je pre stroj
bezny Standard).

.V cievke ventilu dochadza k uniku.

. Obratte sa na autorizovaného

servisného zastupcu.

V rezime necinnosti sa ramena nakladaca

rychlo spustia 0 5 cm a potom sa zastavia.

. Na tesneniach valcov dochadza k

uniku.

. Vymerite tesnenia.

Stroj sa nenabija.

. Teplota je vy$Sia ako 60 °C alebo

nizSia ako -5 °C.

. Stroj nabijajte v podmienkach s

teplotou v rozsahu od -5 °C do 60 °C.

Kody chyb nabijaCky batérie

Zavada

Mozné pri€iny

Zposob opravy

Kéd E-0-0-1 alebo E-0-4-7

. Vysoké napatie batérie

. Skontrolujte, ¢i je napatie batérie

spravne a Ci su kable bezpectne
pripojené. Skontrolujte, ¢i je batéria v
dobrom stave.

Kod E-0-0-4

. Zistena porucha BMS alebo batérie

. Obratte sa na autorizovaného predajcu

spolo¢nosti Toro.

Koéd E-0-0-7

. Prekro€eny limit ampérhodin batérie

. Moznou pri¢inou méze byt zly

stav batérie, velmi vybita batéria,
slabo pripojena batéria alebo
vysoké parazitné zatazenie batérie
pri nabijani. Mozné rieSenia:
vymente batérie. Odpojte parazitné
zatazenie. Tato chyba sa prestane
zobrazovat, ked nabijaCku resetujete
jednosmernym pradom.

Kéd E-0-1-2

. Chyba spéatnej polarity

. Batéria nie je spravne pripojena k

nabijacke. Skontrolujte, &i je batéria
bezpelne pripojena.

Kéd E-0-2-3

. Chyba vysokého striedavého napétia

(> 270 V striedavého pradu)

. Pripojte nabijacku k zdroju striedavého

prudu, ktory zarucuje stabilnu dodavku
striedavého prudu v rozsahu od 85 do
270 V/45 do 65 Hz.

Kéd E-0-2-4

. Spustenie nabijacky zlyhalo

. Nabija¢ka sa nezapla spravne. Na

30 sekund odpojte vstup striedavého
prudu a pripojenie batérie a skuste ju
zapnut znova.
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Zavada

Mozné pri€iny

Zpobsob opravy

Kod E-0-2-5

. Chyba vykyvu nizkeho striedavého

napatia

. Zdroj striedavého prudu je nestabilny.

MézZe to spdsobovat’ generator
menSej velkosti alebo vyrazne
poddimenzované vstupné kable.
Pripojte nabijacku k zdroju striedavého
prudu, ktory zarucuje stabilnu dodavku
striedavého prudu v rozsahu od 85 do
270 V/45 do 65 Hz.

Koéd E-0-3-7

. Preprogramovanie zlyhalo

. Inovacia softvéru alebo operacia

skriptu zlyhala. Skontrolujte, ¢i je novy
softvér spravny.

Kod E-0-2-9, E-0-3-0, E-0-3-2, E-0-4-6
alebo E-0-6-0

. Chyba komunikacie s batériou

. Skontrolujte, &i su k batérii bezpecne

pripojené vodice.

Kody poruch nabijacky batérie

Zavada

Mozné pric€iny

Zposob opravy

F-0-0-1, F-0-0-2, F-0-0-3, F-0-0-4,
F-0-0-5, F-0-0-6 alebo F-0-0-7

1.

Interna porucha nabijacky

. Minimalne na 30 sekund odpojte

striedavy prud a pripojenie batérie
a skuste ju zapnut znova. Ak k
poruche déjde znova, obratte sa na
autorizovaného predajcu spolo¢nosti
Toro.
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Upozornenie o ochrane osobnych udajov pre EHP/Spojené kralfovstvo
Sposob, akym spoloénost’ Toro vyuziva vase osobné udaje

Spoloénost The Toro Company (dalej uvadzané ako ,spolo¢nost Toro®) re§pektuje vase sukromie. Ked nakupujete nase produkty, mézeme
zhromazdovat' urcité vase osobné Udaje, a to priamo od vas alebo prostrednictvom miestnej pobocky alebo predajcu spolo¢nosti Toro. Spolo¢nost’
Toro vyuziva tieto informacie na plnenie zmluvnych zavazkov, ako je napriklad registracia zaruky, spracovanie ziadosti o poskytnutie zaruky alebo
skontaktovanie sa s vami v pripade stiahnutia produktu z trhu, a na legitimne obchodné ucely, ako je napriklad zvySovanie spokojnosti zakaznikov,
skvalitfiovanie produktov alebo poskytovanie informacii o produktoch, ktoré vas mézu zaujimat. Spolo€nost Toro méze poskytnut vase udaje svojim
pobockam, sesterskym spolo¢nostiam, predajcom alebo inym obchodnym partnerom v suvislosti s ktoroukolvek z tychto ¢innosti. Osobné udaje
mdbzeme zverejnit’ aj v pripade, ked to vyzaduje zakon alebo v suvislosti s predajom, kipou alebo zli¢enim urcitého podniku. Vase osobné udaje nikdy
nepredame Ziadnej inej spolo¢nosti na marketingové ucely.

Uchovavanie vasich osobnych udajov

Spolocnost Toro bude uchovavat vase osobné udaje dovtedy, kym to bude relevantné na vy3sie uvedeneé Ucely a v sulade so zakonnymi poziadavkami.
DalSie informacie o platnych lehotach uchovavania vam poskytneme na adrese legal@toro.com.

Zavazok spoloénosti Toro tykajuci sa bezpe€nosti

VasSe osobné udaje sa mézu spracuvat v USA alebo inej krajine, v ktorej mbzu platit menej prisne zdkony na ochranu udajov ako v krajine vasho
bydliska. Pri kazdom prenose vasich udajov mimo Uzemia krajiny vasho bydliska podnikneme kroky poZzadované zo zakona na zaru¢enie vhodnej
ochrany vasich udajov a zaistenia ich bezpe€ného prenosu.

Pristup a oprava

MézZete mat pravo opravit alebo revidovat’ svoje osobné udaje, pripadne namietat voci ich spracovaniu ¢i obmedzit’ pristup k nim. V takom pripade
napiste e-mail na adresu legal@toro.com. Ak mate obavy suvisiace so spdsobom, akym spolo¢nost Toro spracuva vase udaje, odporu¢ame vam,

aby ste sa v tejto zaleZitosti obratili priamo na nas. Upozorriujeme, Ze osoby s trvalym pobytom v Eurépe maju pravo podat staznost na prislusny
urad na ochranu udajov.
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Informacie o upozorneni na zaklade Kalifornského navrhu 65 (California
Proposition 65)

O ¢o ide v tomto upozorneni?

Mozete sa stretnut’ s tovarom, na ktorom je $titok s podobnym upozornenim, ako je toto:

UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo rakoviny a poSkodenia reprodukcnych
A organov — www.p65Warnings.ca.gov.

Co je Prop 65?

Zakon Prop 65 sa vztahuje na vSetky spolocnosti, ktoré vykonavaju svoju obchodnu €innost’ v Kalifornii, predavaju produkty v Kalifornii alebo vyrabaju
produkty, ktoré sa mézu predavat’ alebo prepravovat do Kalifornie. Tento zakon nariaduje, aby guvernér statu Kalifornia aktualizoval a zverejfioval
zoznam chemickych latok, o ktorych je zname, Ze sp6sobuju rakovinu, vrodené chyby a/alebo iné reprodukéné poskodenia. Zoznam sa aktualizuje
ro¢ne a zahffia stovky chemickych latok nachadzajucich sa v polozkach, s ktorymi prichadzame kazdy defi do kontaktu. Cielom zakona Prop 65 je
informovat verejnost o ucinkoch tychto chemickych latok.

Zakon Prop 65 nezakazuje predaj produktov obsahujucich tieto chemickeé latky, no vyzaduje uvadzanie upozorneni na v8etkych produktoch, baleniach
produktov alebo materialoch dodavanych s produktmi. Upozornenie na zaklade zakona Prop 65 neznamena, ze produkt porusuje niektoré bezpecnostné
Standardy alebo poziadavky. Kalifornska vlada v skuto€nosti vysvetlila, Ze upozornenie na zaklade zakona Prop 65 ,nie je totozné s regulacnym
rozhodnutim o tom, ¢i je urcity produkt bezpeény alebo nie“. Mnohé z tychto chemickych latok sa uz celé roky pouzivaju v produktoch dennej spotreby
bez zdokumentovaného pogkodenia. DalSie informéacie najdete na adresehttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozornenie na zaklade zakona Prop 65 znamena, Ze spolo¢nost (1) vyhodnotila mieru vystavenia urcitej latke a priSla k zaveru, Ze tato miera
neprekracuje ,ziadnu hranicu vysokého rizika“, alebo (2) sa upozornenie rozhodla zverejnit na zaklade svojich znalosti o pritomnosti chemickej latky
uvedenej vo vladnom zozname, no bez pokusu o vyhodnotenie miery vystavenia.

Plati tento zakon vsade?

Upozornenia na zaklade zakona Prop 65 vyzaduju len kalifornské pravne predpisy. Tieto upozornenia mozno v Kalifornii vidiet na réznych miestach
okrem iného vratane restauracii, predajni s potravinami, hotelov, $kél a nemocnic a na velkom mnozstve produktov. Okrem toho uvadzaju niektori
internetovi a maloobchodni zasielkovi predajcovia upozornenia na zaklade zakona Prop 65 na svojich webovych strankach alebo v katalégoch.

Aky je rozdiel medzi kalifornskymi upozorneniami a federalnymi limitmi?

Standardy podla zakona Prop 65 su &asto prisnejsie ako federalne a medzinarodné $tandardy. Existuju rozne latky, ktoré vyZaduji upozornenie na
zaklade zakona Prop 65 pri ovela niz$ej urovni, ako su stanovené federalne limity. Napriklad $tandard podla zakona Prop 65 tykajuci sa upozorneni pre
olovo je 0,5 ug/den, pricom tato hodnota je vyrazne pod limitom definovanym vo federalnych a medzinarodnych Standardoch.

Preco sa upozornenie neuvadza na vSetkych podobnych produktoch?
®  Produkty predavané v Kalifornii vyzaduju oznacenie podla zakona Prop 65, zatial o pri podobnych produktoch predavanych inde sa to nevyzaduje.

® Od spolo¢nosti zapojenej do stidneho sporu v suvislosti so zakonom Prop 65, ktora dosiahne vyrovnanie, sa mbze vyzadovat pouzivanie upozorneni
na zaklade zakona Prop 65 na jej produktoch, no na iné spolo¢nosti vyrabajuce podobné produkty sa takato poziadavka vztahovat nemusi.

® Uplatfiovanie zakona Prop 65 je nekonzistentné.

® Spolo¢nosti sa mézu rozhodnut neuvadzat tieto upozornenia, pretoze predpokladaju, Ze sa to od nich na zaklade zakona Prop 65 nevyzaduje. No
chybajliice upozornenia na produkte neznamenaju, ze produkt neobsahuje chemické latky uvedené vo viddnom zozname na podobnej trovni hodnét.

Preco spoloc¢nost’ Toro toto upozornenie uvadza?

Spolo¢nost Toro sa rozhodla poskytnut spotrebitelom ¢o najviac informacii, aby sa mohli rozhodnut na zaklade dostato¢nych informacii o produktoch,
ktoré nakupuju a pouzivaju. V ur€itych pripadoch uvadza spolo¢nost’ Toro upozornenia na zaklade svojich znalosti o pritomnosti jednej alebo viacerych
chemickych latok uvedenych vo viadnom zozname, a to bez vyhodnotenia Urovne vystavenia. Nie na v§etky chemické latky uvedené v zozname sa
totiz vztahuju poziadavky suvisiace s limitom vystavenia. Hoci m6ze byt miera vystavenia v suvislosti s produktmi spolo¢nosti Toro zanedbatelna
alebo Uplne v rozsahu definovanom ako ,ziadne vysoké riziko“, spolo€nost’ Toro sa napriek tomu rozhodla uvadzat upozornenia na zaklade zakona
Prop 65. NavySe plati, ze ak spolo¢nost’ Toro tieto upozornenia neuvedie, Stat Kalifornia alebo sukromné strany snaziace sa o presadzovanie zakona
Prop 65 by ju mohli Zalovat a hrozili by jej vysoké pokuty.
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